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RAZVOJ UNUTRASNJIH KONTROLA, Stanka Dragojevi¢a br. 2, Podgorica

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o reviziji
Veza: Vas akt broj: 11-401/25-18927/1 od 09.06.2025. godine

Postovani,

Povodom Predloga zakona o reviziji, Ministarstvo finansija daje sledece:

MISLJENJE

Uvidom u tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa, ukazujemo da
¢e zakonsko rjedenje imati uticaj na rad ovlaséenih revizora i rad drustava za reviziju na nacin
da ée njihov rad biti mnogo bolje i preciznije regulisan uvodenjem odredbi koje se odnose na
organizaciono uredenje, organizovanje njihovog rada, izbor drustava za reviziju, ugovor o
reviziji, naknade za obavljanje revizije itd.

Ovaj predlog zakona ne donosi dodatna administrativna opterecenja u odnosu na prethodno
zakonsko resenje, dok ¢e finansijska opterecenja biti simboli¢na i odnose se na uvodenje
naknada za izdavanje licenci za reviziju i dozvola za obavljanje revizije. Treba napomenuti da
je Ministarstvo finansija u proteklom periodu sprovodilo postupak licenciranja ovlascenih
revizora i izdavanje dozvola za rad drustava za reviziju bez bilo kakve nadoknade dok se u
zemljama regiona ove usluge naplacuju. Ministarstvo finansija ce se prilikom definisanja visine
naknade voditi najboljom medunarodnom praksom i visinom naknada u zemljama regiona te
¢e istu definisati na nivou nizem od prosjeka zemalja u regionu.

Obuhvat obveznika zakonske revizije mijenja se na nacin da postaje obavezan za preduzeca
&iji je osnivaé ili veéinski vlasnik jedinica drzavne ili lokalne samouprave a koja su razvrstana
u srednja ili velika pravna lica, pa novo zakonsko re$enje moze dovesti do dodatnih troskova
za odredeni broj tih subjekata. S druge strane, ovaj predlog zakona ¢e smanijiti troskove u
kontekstu uspostavljanja revizorskih odbora. Vazec¢im Zakonom o reviziji propisano je
imenovanje revizorskih odbora obavezno za sve subjekte za koje je zakonska revizija
obavezna. Novi Predlog zakona propisuje da je imenovanje revizorskog odbora obavezno za
subjekte od javnog interesa.

Imajuéi u vidu obavezu kontinuiranog uskladivanja nacionalnog zakonodavstva sa legislativom
Evropske unije, te i obavezu donosenja Predloga zakona, u cilju ispunjavanja jednog od
zavrénih mjerila za zatvaranje pregovarackog poglavlja 6 — Privredno pravo, sa aspekta uticaja
na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.



Uvidom u dostavljeni tekst i Izvjestaj o analizi uticaja propisa, u dijelu procjene fiskalnog uticaja,
utvrdeno je, da za implementaciju predlozenog propisa nijesu potrebna dodatna finansijska
sredstva. Takode, navedeno je da Predlog zakona predvida usvajanje podzakonskog akta
(Pravilnika) koji ¢e propisati naknade za izdavanje licenci i dozvola za obavljanje revizije, ali
one ée biti simboli¢nog karaktera. Uvodenje naknada impliciraée pozitivan finansijski efekat za
drzavni budzet, ali je nemoguce predvidjeti u kojoj mijeri ¢e to imati uticaja.

Kako je navedeno cilj predlozenih normi je je unaprijedenje revizorske profesije, podizanje
kvaliteta revizorskih izvjestaja kroz provjere kvaliteta rada ovladéenih revizora i revizorskih
drustava, bolja kontrola finansijskih izvje$taja i uskladivanje sa legislativom Evropske unije i
najboljom medunarodnom praksom.

Shodno navedenom, sa aspekta drzavnog budzeta nemamo primjedbi na Predlog zakona o
revizifi.

S postovanjem,

MINISTAR
Novica Vukovié




OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC Ministarstvo finansija

NAZIV PROPISA Predlog zakona o reviziji

1. Definisanje problema
* Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?
» Koji su uzroci problema?
* Koje su posljedice problema?
¢ Koji su subjekti o§teceni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

« Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Imajuéu u vidu znad&aj kvalitetnih finansijskih izvjetaja za dobro funkcionisanje trZiéta, kao i da se veliki
broj korisnika finansijskih informacija oslanja na kvalitet rada ovlas¢enih revizora i drustva za reviziju, za
koje se iz tog razloga moze re¢i da ispunjavanju posebno znacajnu drustvenu funkciju, izvrSene su
izmjene postojece legislative iz oblasti revizije. Vazeéi Zakon o reviziji nije u potpunosti uskladen sa EU
akijem i ostavlja prostor za razligita tumagenja nekih odredbi. Shodno tome, na$a namjera je da
uskladimo ovaj zakon sa relevantnim direktivama EU iz ove oblasti i da propisemo mnogo bolje i
preciznije odredbe koje su potrebne. Takode, osvrnuli smo se i na nalaze i preporuke iz Izvestaja o
postovanju standarda i kodeksa, radunovodstva i reviziie (ROSC A&A) koji je nedavno objavila Svetska
banka, a sve u cilju unapredenja teksta zakona.

Razlog za dono$enje Zakona o reviziji je i uskladivanje sa Direktivama EU i to:

« Direktivom 2008/43/EZ, o zakonskim revizijama godisnjih finansijskih izvjestaja
konsolidovanih finansijskinh izvjestaja, kojom se mijenjaju direktive 78/660/EEZ 83/349/EEZ i

stavlja izvan snage direktiva 84/253/EEZ,

« Direktivom 2008/30/EZ o izmjeni Direktive 2006/43/EZ o zakonskim revizijama godignjih
financijskih izvjestaja i konsolidovanih finansijskih izvjeStaja, vezano za ovlaséenja za
implementaciju odobrena od Komisije;

« Direktivom 2013/34/EU, o godi$njim finansijskim izvjestajima, konsolidovanim finansijskim
izvjestajima | povezanim izvjestajima za odredene vrste pravnih lica, o izmjeni direktive
2006/43/EZ i o stavljanju izvan snage direktiva 78/660/EEZ i 83/349/EEZ, i

+ Direktivom 2014/56/EU, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ o zakonskim revizijama godignjih
finansijskih izvjestaja i konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Najvaznija podrugja reforme su dalja uskladivanja sa legislativom EU, a odnose se na bolje definisanje
sistema izadavanja licenci za ovla$éene revizore i dozvola za obavljanje revizije drustvima za reviziju,
uvodenje stroZijin zahtjeva vezanih za nezavisnost ovladcenih revizora i drustava za reviziju, poboljsanje
organizacionih zahtjeva revizorskih druétava, organizacija rada zakonske revizije, bolje i preciznije
propisivanje odredbi koje se odnose na nerevizorske (dodatne) usluge, unaprjedenje normi koje se
odnose na sadrzaj revizorskog izvjestaja, kao i izvjeStaja o transparentnosti, izbor drustava za reviziju,
sadrzaj ugovora o reviziji, naknade za obavljenu reviziju, registracija revizora i drustava za reviziju iz
treée zemlje, vodenje registara ovla$¢enih revizora i drustava za reviziju, propisivanje obaveze
izvjedtavanja, nepravilnosti, bolje i preciznije propisivanje odredbi koje se odnose na kriterijume za izbor
glanova revizorskih odbora, jaéanje uloge revizorskih odbora, jatanje funkcije unutradnje revizije, bolje i
preciznije propisivanje odredbi koje se odnose na sastav i imenovanje Saveta za reviziju, dalje jacanje




tacnost i istinitost informacija prezentovanih u finansijskim izvjestajima pravnih lica.

Prefgrirana opcya, oc!nosn_c; donoléelnje Zakona je neohodno zbog stvaranja preduslova za unapredjenje
| podizanje kvaliteta fun_ansuskog izvjestavanja u Crnoj Gori kao i zbog ispunjavanja uslova za zatvaranje
Cetvrtog zavr8nog mjerila u okviru pregovaragkog poglavlja 6 — Privredno pravo.

E{tZImaJ_uté:i u obzir sve prethodno navedeno, usvajanje novog Zakona o reviziji bi imalo pozitivan uticaj na
citav sistem.

4. Analiza uticaja

e Na kqga ¢e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

* Koje troSkove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naro¢ito malim i srednjim
preduzeéima)
Da Ii_pozitivne Pos]jedice donos$enja propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti,

* Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trzi§na
konkurencija;

* Ukljuéiti procjenu administrativnih optereéenja i biznis barijera.

Zakon ¢e imati uticaj na rad ovladéenih revizora i rad drustava za reviziju na nacin da ¢e njihov rad biti
mnogo bolje i preciznije regulisan uvodenjem odredbi koje se odnose na organizaciono uredenje,
_?[criganizovanje njihovog rada, izbor drutava za reviziju, ugovor o reviziji, naknade za obavljanje revizije
itd.

Ovaj predlog zakona ne donosi dodatna administrativna optereéenja u odnosu na prethodno zakonsko
resenje, dok Ce finansijska opterecenja biti simboliéna i odnose se na uvodenje naknada za izdavanje
licenci za reviziju i dozvola za obavljanje revizije. Treba napomenuti da je Ministarstvo finansija u
proteklom periodu sprovodilo postupak licenciranja ovlagc¢enih revizora i izdavanje dozvola za rad
drustava za reviziju bez bilo kakve nadoknade dok se u zemljama regiona ove usluge napladuju i kreéu
se u rasponu od 50EUR do 200EUR a u pojedinim zemljama Evrope i znatno vise od ovih iznosa.
Ministarstvo finansija ¢e se prilikom definisanja visine naknade voditi najboljom medunarodnom praksom
i visinom naknada u zemljama regiona te ¢e istu definisati na nivou niZem od prosjeka zemalja u regionu
| detaljnu analizu i pregled visine naknada po svim uporenim zemljama biée napravljena u postupku
pripreme podzakonskog akta.

Obuhvat obveznika zakonske revizije mijenja se na nagin da postaje obavezan za preduzeca Ciji je
osniva¢ ili vecinski vlasnik jedinica drzavne ili lokalne samouprave a koja su razvrstana u srednja ili
velika pravna lica, pa novo zakonsko resenje mozZe dovesti do dodatnih troskova za odredeni broj tih
subjekata. S druge strane, ovaj predlog zakona ¢e smanijiti troskove u kontekstu uspostavljanja
revizorskih odbora. Vazeéim Zakonom o reviziji propisano je imenovanje revizorskih odbora obavezno
za sve subjekte za koje je zakonska revizija obavezna. Novi predlog zakona propisuje da je imenovanje
revizorskog odbora obavezno za subjekte od javnog interesa.

Zakon neée izazvati troSkove mikro i malim pravnim licima.
Zakon nece izazvati troSkove primjene propisa gradanima.

5. Procjena fiskalnog uticaja
« Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za

implementaciju propisa i u kom iznosu?;

+ Dalli je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
perioda? Obrazloziti;

o Da liimplementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? ObrazloZiti;

¢« Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskalnu
godinu, odnosno da li su planirana u budzetu za narednu fiskalnu godinu?;

« Dali je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci
finansijske obaveze?;

» Dali ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?;

e Obrazloziti metodologiju koja je koriSéena prilikom obracuna finansijskih
izdatakal/prihoda;

e Da li su postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti;

« Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?;




e __Da li su dobijene primjedbe implementirane u tekst propisa? Obrazloziti.

Za sprovodenje ovog Zakona nije potrebno obezbijediti dodatna budzetska sredstva.

Implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

Ovaj predlog zakona predvida usvajanje podzakonskog akta (Pravilnika) koji ¢e propisati naknade za
izdavanje licenci i dozvola za obavljanje revizije, ali one e biti simboli¢nog karaktera. Uvodenje tih
naknada implicirace pozitivan finansijski efekat za drzavni budzet, ali je nemoguce predvideti u kojoj
meri ¢e to imati uticaja. Treba napomenuti da je Ministarstvo finansija u proteklom periodu sprovodilo
postupak licenciranja ovlaséenih revizora i izdavanje dozvola za rad drudtava za reviziju bez bilo kakve
nadoknade dok se u zemliama regiona ove usluge naplacuju. Ministarstvo finansija ¢e se prilikom
definisanja visine naknade voditi najboliom medunarodnom praksom i visinom naknada u zemljama
regiona te Ce istu definisati na nivou nizem od prosjeka zemalja u regionu.

6. Konsultacije zainteresovanih strana
¢ Naznaiti da li je kori§¢ena eksterna ekspertiza i ako da, kako:
o Naznaditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i
kako (javne ili ciljane konsultacije);

o Naznagiti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
prihvadeni odnosno nijesu prihvaéeni, Obrazloziti

U skiadu sa Uredbom o izboru predstavnika nevladinih organizacija u radna tijela organa drzavne
uprave i sprovodenju javne rasprave u pripremi zakona i strategija ("Sluzbeni list Cre Gore", broj 41 /
18), Ministarstvo finansija je formiralo Radnu grupu za pripremu izmjena i dopuna Zakona o reviziji.
Osim predstavnika Ministarstva finansija, ¢lanove Radne grupe &ine i predstavnici Poreske uprave,
Centraine banke CG, Agencije za nadzor osiguranja, Komisije za trziste kapitala, Instituta sertifikovanih
racunovoda i Instituta radunovoda i revizora, koji su aktivno uzeli uée$ée u pripremi nacrta zakona kroz
davanje komentara, sugestija i smjernica.

Ministarstvo finansija je, takode, organizovalo i javnu raspravu o tekstu Nacrta zakona o reviziji.

Od zainteresovane javnosti nam je stigao odredeni broj komentara i sugestija od kojih je polovina
usvojena, §to je dodatno unaprijedilo tekst Zakona (https://www.gov.me/clanak/izviestaj-o-sprovedenoj-
[avnoj-raspravi-o-tekstu-nacrta-zakona-o-reviziji).

7. Monitoring i evaluacija '
o Koje su potencijaine prepraks za implementaciju propisa?
o Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
o HKoji su glavni indikatori prema kojima ée se mjeriti ispunjenje ciljeva?
o Ko ¢e biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

Ne postoje prepreke za implemnatciju propisa.

Mjere koje ce biti preduzete kako bi se ispunili ciljievi odnose se na podizanje kvaliteta_revizorskih
izvjeStaja kroz provijere kvaliteta rada ovlasc¢enih revizora i revizorskih drustava, bolju kontrolu

finansijskih izvjestaja i uskladivanje sa legislativom Evropske unije i najboljom medunarodnom praksom

Glavni indikatori prema kojima ée se mijeriti ispunjenje cilieva je broj izda‘tihlliizer.}‘ci za ovlaé;‘:en_e
revizore, broj dozvola za obavljanje revizije drustvima za reviziju, revizorski izvjestaji, broj obavljenih
kontrela finansijskih izviestaja.

Ministarstvo finansija ¢e shodno zakonu vrSiti nadzor nad sprovodenjem zakona.

Datum i rjesto, Starjesina,

17.06.2025. godine u Podgorici Novica Vukovi¢, ministar




PREDLOG
ZAKON

O REVIZIJI

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se uslovi i na¢in obavljanja revizorskih usluga (u daljem tekstu: revizija),
izdavanje i oduzimanje licenci za obavljanje revizije ovlaiéenom revizoru i dozvole za obavljanje revizije
drustvu za reviziju, obaveznost revizije, kao i druga pitanja u vezi sa revizijom.

Revizija
Clan 2
Revizija je postupak provjere i ocjene finansijskih izvjeStaja kao i podataka i metoda koji se
primjenjuju pri sastavljanju finansijskih izvjestaja na osnovu kojih se daje nezavisno struéno misljenje o
tome da Ii finansijski izvje$taji u svim materijalno zna¢ajnim aspektima daju istinit i fer prikaz finansijskog
stanja i rezultata poslovanja pravnog lica primjenom Medunarodnih standarda revizije i Kodeksa etike za
profesionalne ratunovode.
Finansijske izvjestaje iz stava | ovog ¢lana ¢ini skup finansijskih iskaza i drugih prate¢ih izvjeStaja
koji obuhvataju i izvjestaje menad?menta, komentare uprave, misljenja i druge isprave.
Finansijski iskazi iz stava 2 ovog &lana, u skladu sa Medunarodnim raunovodstvenim standardima
(MRS), odnosno Medunarodnim standardima finansijskog izvjeStavanja (MSFI) su:
1) 1iskaz o finansijskoj poziciji (bilans stanja);
2) iskaz o ukupnom rezultatu (bilans uspjeha);
3) iskaz o novlanim tokovima:
4) iskaz o promjenama na kapitalu;
5) napomene uz finansijske iskaze.

Standardi revizije
Clan 3
Revizija se vr$i po Medunarodnim standardima revizije (MSR), koji su proglaseni od Odbora za
medunarodne standarde revizije i usluga uvjeravanja (IAASB), kao tijela Medunarodne federacije
ratunovoda (IFAC). a koje je usvojio i objavio organ drzavne uprave nadlezan za poslove finansija (u
daljem tekstu: Ministarstvo), odnosno pravno lice kojem je povjereno vrienje tih poslova.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 4

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizitka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze u
Zenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 5
[zrazi upotrijebljeni u ovom zzkonu imaju sljede¢a znacenja:

1) revizorske usluge su zakonska revizija i druge revizorske usluge;

2) zakomska revizija je revizija godidnjih finansijskih izvjestaja i godisnjih konsolidovanih
finansijskih izvjedtaja, sastavljenih u skladu sa zakonom kojim se ureduje ratunovodstvo, a koja
je po ovom zakonu obavezna. kao i onih subjekata revizije za koje revizija, u skladu sa ovim
zakonom, nije obavezna, ve¢ se obavlja dobrovoljno;

3) druge revizorske usluge su druge revizije finansijskih izvjestaja, uvid u finansijske izvjestaje,
ostali revizijski angaZmani s izrazavanjem uvjeravanja i druge usluge povezane s revizijom
finansijskih izvjeStaja koje se vrie u skladu sa Medunarodnim standardima revizije;



4) Kodeks etike za profesionalne rafunovede je kodeks prihva¢en na osnovu IFAC-ovog
Medunarodnog kodeksa etike za profesionalne racunovode (International Code of Ethics for
Professional Accountants - ICEPA) kojim se defini$u opite prihvaéeni standardi ponasanja
profesionalnih ratunovoda;

5) sertifikovani racunovoda je lice koje ima sertifikat ratunovode izdat u skladu sa zakonom kojim
se ureduje racunovodstvo;

6) revizor grupe pravmih lica je drustvo za reviziju, koje obavlja reviziju konsolidovanih
finansijskih iskaza;

7) glavni partner za reviziju je:

a) ovlasceni revizor kojeg je drustvo za reviziju odredilo kao glavno odgovorno lice u
obavljanju revizije u ime drustva za reviziju; ili

b) u sluéaju revizije grupe pravnih lica, ovlaséeni revizor kojeg je drudtvo za reviziju odredilo
kao glavno odgovorno lice za reviziju grupe pravnih lica, odnosno ovlaéeni revizor
odreden kao glavno odgovorno lice za reviziju zavisnog pravnog lica; ili

¢) ovlasceni revizor koji potpisuje izvjestaj o reviziji;

8) matitno pravno lice je pravno lice koje kontrolise jedno ili vise zavisnih pravnih lica;

9) zavisno pravno lice je pravno lice koje je pod kontrolom mati¢nog pravnog lica;

10) grupa pravnih lica je mati¢no pravno lice i sva njegova zavisna pravna lica;

1) mreza je Sira struktura koja ima za cilj medusobnu saradnju, i kojoj pripadaju drustva za reviziju
odnosno ovlasceni revizori, sa ciljem raspodjele dobiti ili trogkova ili uspostavljanja zajednickog
vlasnistva, kontrole ili upravljanja, zajednicke politike i procedura kontrole kvaliteta obavljanja
revizije, zajedniCke poslovne strategije, kori§enje zajednickog imena ili znagajnog dijela strucnih
resursa;

12) povezano drustvo drustva za reviziju je svaki subjekt koji je, nezavisno od pravnog oblika,
povezan sa drustvom za reviziju putem ¢lanstva, zajedni¢kom kontrolom ili upravom;

13) registracija je proces potvrdivanja druitva za reviziju iz drzave ¢lanice Evropske unije, subjekta
revizije u tre¢oj zemlji i revizora u tre¢oj zemlji, koju sprovodi Ministarstvo u skladu sa
odredbama ovog zakona;

14) treca zemlja je strana drzava koja nije drzava ¢lanica Evropske unije;

15) drustvo za reviziju iz tre¢e zemlje je drustvo koje, bez obzira na njegov pravni oblik, na osnovu
dozvole izdate u trecoj zemlji, vréi revizije godidnjih finansijskih izvjestaja ili konsolidovanih
godidnjih finansijskih izvjestaja sa sjedistem u trecoj zemlji;

16) revizor iz trece zemlje je fizitko lice koje, na osnovu dozvole izdate u tre¢oj zemlji, sprovodi
revizije godisnjih finansijskih izvjestaja ili konslolidovanih godidnjih finansijskih izvjestaja sa
sjediStem u trecoj zemlji.

I1. USLOVI I NACIN OBAVLJANJA REVIZIJE

Obavljanje revizije
Clan 6
Reviziju obavljaju ovlas€eni revizor i drudtvo za reviziju.
OvlaS¢eni revizor 1 drustvo za reviziju, mogu da obavljaju reviziju na teritoriji Crne Gore ako
ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom.

Ovlaséeni revizor
Clan 7

OvlaS¢eni revizor je fizi¢ko lice koje ima licencu za obavljanje revizije izdatu u skladu sa ovim
zakonom 1 koji ima odobrenje za rad za obavljanje zakonske revizije i drugih revizorskih usluga izdato od
Ministarstva.

Ovlad¢eni revizor samostalno obavlja usluge revizije registrovanjem svoje djelatnosti kao
preduzetnik.

OvlaSc¢eni revizor moZze angazovati drugo lice kao pomo¢ pri obavljanju revizije, pod uslovom da to
lice obavlja poslove revizije pod njegovim nadzorom.



Ovlaséeni revizor duzan je da u vrienju poslova revizije postupa u skladu sa Kodeksom etike za
profesionalne ra¢unovode.

Ovlad¢eni revizor koji obavlja djelatnost kao preduzetnik ne moze obavljati zakonsku reviziju
godidnjih finansijskih izvjestaja subjekata od javnih interesa.

Ovlaséeni revizor koji obavlja djelatnost kao preduzetnik ne moZe vrsiti zakonsku reviziju godisnjih
konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Ovlaséeni revizor iz stava 2 ovog ¢lana ne moze obavljati druge djelatnosti osim revizije i poslove
iz €lana 23 ovog zakona. niti moZe biti osnivaé drustva za reviziju.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na drustva za reviziju primenjuju se i na ovla$enog revizora
koji samostalno obavlja djelatnost kao preduzetnik, osim ako ovim zakonom nije druk¢ije uredeno.

Profesionalna etika, nezavisnost i objektivnost
Clan 8

Ovlas¢eni revizori i druStva za reviziju primjenjuju nadela profesionalne etike u skladu sa
Kodeksom etike za profesionalne radunovode.

OvlaS¢eni revizor i drudtvo za reviziju u obavljanju revizije duzni su da se pridrZavaju nadela
profesionalnog skepticizma koje podrazumijeva da uzimaju u obzir moguénost pogresnog prikazivanja
Cinjenica ili postojanje nepravilnosti, ukljutujuéi prevaru ili greske, bez obzira da li prethodno iskustvo
ovlas¢enog revizora ili drustva za reviziju ukazuje na iskrenost i integritet subjekta koji je predmet revizije
i odgovornih lica u tom subjektu, a narodito u odnosu na odluke menadZmenta koje se odnose na fer
vrijednosti imovine, umanjenje imovine, upravljanje sredstvima i buduée novéane tokove relevantne za
sposobnost subjekta za redovno poslovanje.

Ovlad¢eni revizor, odnosno drustvo za reviziju mora da bude nezavisan od subjekta koji je predmet
revizije 1 ne smije da:

1) u€estvuje u donoSenju odluka subjekta koji je predmet revizije najmanje u periodu obavljanja
revizije, odnosno u periodu na koji se odnose finansijski izvjestaji koji su predmet revizije;

2) bude u sukobu interesa i duzan je da preduzima mjere da na njegovu nezavisnost ne uti¢u odnosi sa
mrezom, menadZerima, drugim revizorima, zaposlenima i drugim licima koja pruzaju usluge ili nad
njim nadzor vrsi ovlaséeni revizor ili drustvo za reviziju, kao i licima koja su direktno ili indirektno
preko nadzora povezana sa ovlaséenim revizorom ili dru$tvom za reviziju;

3) vr8i reviziju ako postoji mogucénost da ¢e biti predmet sopstvene revizije, koristoljublja, uticaja,
srodnickih odnosa ili zastrasivanja koja proizlazi iz finansijskih, li¢nih, poslovnih odnosa, odnosa u
vezi sa zaposlenjem ili drugih odnosa izmedu ovla$éenog revizora, drustva za reviziju, njegove mreze
1 lica u polozaju da utiCe na rezultat revizije, i subjekta koji je predmet revizije, zbog kojih razloga bi
objektivna, razurnna i informisana treca strana, uzimajuci u obzir primijenjene zastitne mehanizme,
zakljucila da je nezavisnost ovlaséenog revizora ili drustva za reviziju ugroZena.

OvlaSceni revizor, drustvo za reviziju, glavni partner za reviziju, njihovi zaposleni i lice koje pruza
usluge ili nadzor nad njim vr§i ovladéeni revizor ili drustvo za reviziju i koje je direktno ukljuéeno u
aktivnosti revizije 1 sa njima povezana lica ne smiju da ostvaruju materijalne i druge koristi i da budu
ukljudeni u transakciju u vezi sa finansijskim instrumentom koji je izdao, za koji garantuje ili koji na drugi
natin podrzava subjekat koji je predmet revizije, osim interesa koje indirektno ostvaruju kroz
diversifikovane subjekte za zajednicka ulaganja, ukljuéujuéi upravljane fondove, kao §to su penzioni
fondovi ili Zivotno osiguranje.

Lica iz stava 4 ovog ¢lana ne smiju traziti ili prihvatati nov¢ane ili nenov¢ane poklone ili usluge od
subjekta koji je predmet revizije ili bilo kog subjekta povezanog sa subjektom koji je predmet revizije, osim
ukoliko bi objektivna, razumna i1 informisana treca strana utvrdila da je njihova vrijednost zanemarljiva ili
neznatna.

Ovlas€eni revizor ili druStvo za reviziju duzan je da u izvjeStaju o reviziji navede sve okolnosti koje
mogu da uti¢u na njegovu nezavisnost, kao i mjere 1 zastitne mehanizme koje je sproveo radi otklanjanja tih
okolnosti.

Ako u toku obavijanja revizije dode do kupovine, spajanja ili preuzimanja subjekta koji je predmet
revizije, ovlas¢eni revizor ili drustvo za reviziju duzni su provjere svoje interese ili odnose sa pravnim
sljedbenikom subjekta koji je predmet revizije, ukljucujuéi i pruzene dodatne usluge koje bi mogli da uticu
na njegovu nezavisnost ili sposobnost za obavljanje revizije nakon kupovine, spajanja ili preuzimanja.



U slucaju iz stava 6 ovog ¢lana, ovlaséeni revizor ili druStvo za reviziju duZni su da najkasnije u
roku od tri mjeseca preduzmu mjere i/ili zadtitne mehanizme za otklanjanje interesa ili odnosa koji bi mogli
da uti€u na nezavisnost i objektivnost obavljanja revizije.

Vlasnici ili akcionari dru$tva za reviziju kao i ¢lanovi organa upravljanja ili nadzornog organa tog
drustva za reviziju ili povezanog lica drustva za reviziju ne smiju se mijesati u sprovodenje revizije na naéin
kojim se dovodi u pitanje nezavisnost i objektivnost ovlaséenog revizora koji sprovodi reviziju u ime
drustva za reviziju.

Drustvo za reviziju je duzno da ¢uva revizorsku tajnu u vezi sa svim informacijama dobijenim u
toku pruzanja revizorskih usluga.

Revizorska tajna se smatra poslovnom tajnom drustva za reviziju.

Clanovi upravnog i nadzomog tijela drustva za reviziju, kao i pojedinci koji rade ili su radili u
druStvu za reviziju i koji su imali ili trenutno imaju pristup informacijama iz stava 10 ovog ¢lana, duzni su
da Cuvaju tajnost informacija i podataka koje saznaju prilikom obavljanja revizije i ne smiju ih koristiti za
sebe, otkrivati tre¢im stranama ili omogucavati tre¢im stranama da ih koriste.

Otkrivanje revizorske tajne nece se smatrati povredom, u sljede¢im sluéajevima:

1) kada se informacije otkrivaju trecoj strani na osnovu prethodno datog pristanka klijenta u pisanoj
formi;

2) kada su informacije potrebne Ministarstvu u svrhu vrSenja nadzora ili drugih postupaka u okviru
svoje nadleznosti;

3) kada se informacije otkrivaju drugom druStvu za reviziju u svrhu obavljanja revizije godi$njih
konsolidovanih finansijskih izvjeStaja u skladu sa ovim zakonom i u skladu sa zakonom kojim se
ureduje racunovodstvo;

4) kada se informacije otkrivaju sudu na osnovu pisanog zahtjeva;

5) kada je takvo otkrivanje propisano drugim zakonom.

Ogranicenje obavljanja revizije
Clan 9
Ovlaséeni revizor ne smije da obavlja reviziju kod pravnog lica:

1) u kojem je akcionar, ¢lan, osnivac ili ima udio ili ima znacajan finansijski uticaj kod subjekta
revizije ili ima znacajan interes u povezanom pravnom licu subjekta revizije;

2) ukojem je direktor, odnosno ¢lan organa upravljanja ili nadzora, prokurist i punomo¢nik subjekta
revizije ili pravnog lica koje posjeduje znacajan interes u povezanom pravnom licu subjekta
revizije;

3) ukojem je direktor, odnosno ¢lan organa upravljanja ili nadzora ili prokurist njegov krvni srodnik
u pravoj liniji, krvni srodnik u poboénoj liniji zakljuéno sa tre¢im stepenom srodstva i supruznik;

4) u kojem je obavljao raCunovodstvene poslove ili pruZao dodatne usluge;

5) drugim slucajevima utvrdenim Kodeksom etike za profesionalne ra¢unovode.

Zabrana obavljanja revizije odnosi i na ovlaséene revizore koji obavljaju reviziju konsolidovanih
godisnjih finansijskih izvjestaja kod subjekta revizije.

Zabrane iz stava 1 ovog ¢lana odnose se i na drustvo za reviziju, ¢lanove revizorskog tima i druga
lica koja nijesu licencirani ovlagéeni revizori, a ucestvuju u reviziji.

Izdavanje licence za obavljanje revizije
Clan 10

Licenca za obavljanje revizije (u daljem tekstu: licenca) moze se izdati licu koje:
1) ima zvanje sertifikovanog ratunovode;
2) ima tri godine iskustva na poslovima revizije po zaklju¢enom ugovoru o radu na puno radno
vrijeme, od &ega najmanje dvije godine na poslovima revizije pod nadzorom ovlas¢enog revizora;
3) nije osudivano za kriviéno djelo koje ga ¢ini nedostojnim za obavljanje poslova iz oblasti revizije.

Licencu izdaje Ministarstvo.

Licenca izdaje se na osnovu zahtjeva koji se podnosi Ministarstvu.

Uz zahtjev za izdavanje licence prilazu se dokazi o ispunjenosti uslova iz stava 1 ta¢. 11 2 ovog

Clana.
Dokaz iz stava 1 tafka 3 ovog ¢lana Ministrstvo pribavlja po sluzbenoj duznosti.



Za 1zdavanje licence placa se naknada.

Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Licence se upisuju u registar ovlai¢enih revizora.

Visinu i na¢in obratuna naknade iz stava 6 ovog ¢lana propisuje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada).

Obrazac zahtjeva za izdavanje licence i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev propisuje
Ministarstvo.

Priznavanje licence
Clan 11

Licenca moze se priznati ovlad¢enom revizoru iz drzave ¢lanice Evropske unije, koji ima licencu
izdatu od nadleZnog organa drzave ¢lanice Evropske unije za obavljanje revizije, koja po sadrzaju 1
uslovima za izdavanje odgovara licenci iz ¢lana 10 ovog zakona.

Licenca moZe se priznati, pod uslovom reciprociteta, ovlaéenom revizoru koji ima licencu za
obavljanje revizije izdatu od nadleznog organa trece zemlje koja po sadrZaju i uslovima za izdavanje
odgovara licenci iz ¢lana 10 ovog zakona.

Lica iz st. 1 12 ovog ¢lana, u postupku priznavanja licenci, duzna su da poloZe ispit iz poznavanja
zakona kojima se ureduju porezi, obavezno socijalno osiguranje i privredno pravo.

Za priznavanje licence iz st. 1 1 2 ovog ¢lana plaéa se nakanda.

Visinu i na¢in obrauna naknade iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Nacin i dokumentaciju potrebnu za priznavanje licence i polaganje ispita iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Kontinuirana profesionalna edukacija
Clan 12

Radi odrZzavanja teorijskog znanja, struénih vjestina i vrijednosti na visokom nivou ovla$éeni
revizori su duzni da se profesionalno usavrsavaju.

Profesionalno usavrSavanje iz stava 1 ovog Clana vr§i se na osnovu programa kontinuirane
profesionalne edukacije koji utvrduje Ministarstvo.

Profesionalno usavr$avanje iz stava 1 ovog ¢&lana organizuje i sprovodi Ministarstvo, odnosno
pravno lice kojem je povjereno vrienje tih poslova.

Program iz stava 2 ovog ¢lana Ministarstvo dostavlja na mi$ljenje Savjetu za reviziju.

Oduzimanje licence
Clan 13
Ministarstvo ¢e ovla§¢enom revizoru oduzeti licencu:
1) ako se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je izdata licenca neistiniti;
2) u slu¢aju oduzimanja sertifikata iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1 ovog zakona;
3) ako obavlja poslove revizije nestru¢no i nesaglasno sa MSR i Kodeksom etike za profesionalne
racunovode;
4) ako obavlja poslove revizije suprotno odredbama ovog zakona;
5) ako ne otkloni nepravilnosti, odnosno ne sprovede dodatne mjere u roku odredenom u postupku
kontrole; 1
6) ako ne ispunjava i druge uslove propisane ovim zakonom.
Ako se oduzme licenca priznata u skladu sa ¢lanom 11 st. 1 1 2 ovog zakona, Ministarstvo ¢e o
postojanju razloga za oduzimanje licence obavijestiti nadlezni organ drzave ¢lanice Evropske unije,
odnosno trece zemlje, koji je izdao licencu.

Privremeno oduzimanje licence
Clan 14
Ministarstvo ¢e privremeno oduzeti licencu na period od godinu dana, ovlaséenom revizoru koji se
profesionalno ne usavrsava u skladu sa ¢lanom 12 ovog zakona.
Rok 1z stava 1 ovog ¢lana moze da se produzava sve dok ovlaS¢eni revizor ne dostavi dokaz da je
obavio kontinuirano profesionalno usavr$avanje u skladu sa ovim zakonom.



DruStvo za reviziju
Clan 15

Drustvo za reviziju je privredno drustvo osnovano radi obavljanja djelatnosti revizije u skladu sa
ovim zakonom.

Drustvo za reviziju mora da ima dozvolu za obavljanje revizorskih usluga.

Drustvo za reviziju mora da ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog ovla3éenog revizora sa
punim radnim vremenom.

Reviziju moZe da obavlja drudtvo za reviziju osnovano u Crnoj Gori u kojem:

1) vecinu prava glasa imaju ovladceni revizori koji ispunjavaju uslove iz &lana 10 ili ¢lana 11 stav 1
ovog zakona, odnosno drustva za reviziju osnovana u Crnoj Gori ili u dr7avi &lanici Evropske unije;
2) vecinu, a najvise do tri Cetvrtine ¢lanova organa upravljanja drustva ¢ine ovladéeni revizori koji
ispunjavaju uslove iz ¢lana 10 ili ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, odnosno drustva za reviziju osnovana
u Crnoj Gori ili u drZavi ¢lanici Evropske unije.

Dobru reputaciju, u smislu ovog zakona, ima pravno lice i njegov stvarni vlasnik u skladu sa zakonom
koji ureduje sprje¢avanje pranja novca i finansiranja terorizma, koji:

1) nije osudivan za krivi¢no djelo koje ga ¢ini nedostojnim za obavljanje poslova iz oblasti revizije i
2) nad ¢ijom imovinom nije otvoren ili sproveden ste¢ajni postupak.

Zakonsku reviziju godi$njih finansijskih izvjeStaja subjekata od javnog interesa i konsolidovanih
godisnjih finansijskih izvjestaja moZe da obavlja drustvo za reviziju koje ima u radnom odnosu sa punim
radnim vremenom zaposlena najmanje dva licencirana ovlas¢ena revizora, osim ako posebnim zakonom
nije druk¢ije uredeno.

Ako se organ upravljanja iz stava 2 tatka 2 ovog ¢lana sastoji od dva €lana, jedan od njih mora da
bude lice koje ispunjava uslove iz ¢lana 10 ili ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, odnosno druitvo za reviziju
osnovano u Crnoj Gori 1li u drzavi ¢lanici Evropske unije.

DrusStvo za reviziju iz drzave ¢lanice Evropske unije ili iz tre¢e zemlje moZe da obavlja revizorske
usluge na podru¢ju Crne Gore, ako se registruje za obavljanje te djelatnosti u Crnoj Gori, u skladu sa
zakonom kojim se ureduju privredna drudtva i ovim zakonom.

Postupak 1 dokumentaciju potrebnu za podnosSenje zahtjeva za izdavanje licence za pruZanje
revizorskih usluga, propisuje Ministarstvo.

Unutrasnja organizacija drustava za reviziju
Clan 16
Drustvo za reviziju duzno je da ispuni sljedece zahtjeve u pogledu organizacije:

1) utvrdi odgovarajuée politike i procedure da bi se obezbijedilo da se vlasnici ili akcionari drustva
za reviziju, kao i direktor, odnosno organi upravljanja i nadzora tog drustva, ne mijesaju u
obavljanje zakonske revizije na bilo koji nacin kojim se ugrozava nezavisnost i objektivnost
ovlaSéenog revizora, koji obavlja zakonsku reviziju u ime drustva za reviziju;

2) ima pouzdane administrativne i racunovodstvene procedure, mehanizme interne kontrole
kvaliteta, djelotvorne procedure za procjenu rizika i djelotvorne kontrolne i zastitne mehanizme
koji se odnose na sisteme za obradu informacija koji moraju biti osmisljeni tako da obezbijede
uskladenost sa odlukama i procedurama na svim nivoima tog drustva za reviziju;

3) uspostavi odgovarajuce politike 1 procedure kojim ¢e se obezbijediti da njihovi zaposleni i sva
druga fizicka lica koja nijesu ovla$éeni revizori a koje drudtvo angazuje za potrebe obavljanja
revizije iz specificnih oblasti, a ¢ije se usluge stavljaju na njihovo raspolaganje ili pod njihovu
kontrolu 1 koji su direktno ukljuceni u aktivnosti zakonske revizije, imaju odgovarajuce znanje i
iskustvo za obavljanje duznosti koje su im povjerene;

4) uspostavi odgovarajuce politike 1 procedure kojim ¢e se obezbijediti da se angazovanje struénih
lica iz specifiénih oblasti ne vr$i na nacin kojim ¢e se narusiti kvalitet interne kontrole kvaliteta
kod drustva za reviziju i sposobnost nadleznih organa da obavljaju nadzor nad radom drustva za
reviziju u pogledu ispunjavanja obaveza propisanih ovim zakonom;

5) uspostavi odgovaraju¢e organizacione i poslovne procedure radi sprjecavanja, utvrdivanja,
otklanjanja ili upravljanja i objelodanjivanja eventualnih prijetnji po njihovu nezavisnost;



6) uspostavi odgovarajuce politike i procedure za obavljanje zakonskih revizija, obuku zaposlenih,
nadzor i kontrolu njihovih aktivnosti i organizaciju strukture radne dokumentacije;

7) uspostavi interni sistem kontrole kvaliteta da bi se obezbijedio kvalitet zakonske revizije;

8) koristi odgovarajuce sisteme, resurse i procedure da bi se obezbijedio kontinuitet i redovnost u
obavljanju njihovih aktivnosti u zakonskoj reviziji;

9) uspostavi odgovarajuce i djelotvorne organizacione procedure za rjeSavanje i evidentiranje
incidenata koji imaju ili mogu imati ozbiljne posledice po integritet aktivnosti drudtva u
obavljanju zakonske revizije;

10) donese odgovarajuce politike u oblasti naknada za rad, uklju&ujuéi politike za raspodjelu dobiti,
kojima se predvidaju dovoljni radni podsticaji zaposlenima da bi se obezbijedio kvalitet revizije.
Iznos prihoda koji drudtvo za reviziju ostvari iz pruzanja nerevizorskih usluga subjektu revizije ne
predstavlja sastavni dio provjere rada i naknade za rad lica koje u njoj ucestvuje ili je u
moguénosti da utiée na obavljanje revizije;

1T)prati i provjerava adekvatnost i djelotvornost svojih internih sistema kontrole kvaliteta i
aranZzmana uspostavljenih u skladu sa ovom zakonom i da preduzima odgovarajuce mjere radi
otklanjanja eventualnih nedostataka, kao i da obavlja godiinju provjeru internih sistema kontrole
kvaliteta i vodi evidenciju o rezultatima te provjere i o predloZenim mjerama za izmjenu internog
sistema kontrole kvaliteta;

12) uspostavi odgovarajue i djelotvorne organizacione i poslovne procedure za prijavljivanje
eventualnih povreda odredaba ovog zakona i MSR, od strane zaposlenih u drustvu za reviziju;

13) uspostavi politike, kontrole i postupke za spre€avanje pranja novca i finansiranje terorizma.

Organizacija rada na zakonskoj reviziji
Clan 17

Zakonsku reviziju obavlja ovla$¢eni revizor odnosno drustvo za reviziju.

DruStvo za reviziju imenuje glavnog partnera za reviziju.

Kada drustvo za reviziju bira glavnog partnera za reviziju ili partnere u svrhu imenovanja, glavni
kriterijumi za izbor moraju biti potreba obezbjedenja kvaliteta revizije, nezavisnost i kompetentnost.

Glavni partner za reviziju aktivno u€estvuje u obavljanju zakonske revizije.

Drustve za reviziju duZno je da vodi evidencije o svakoj povredi odredaba ovog zakona o
eventualno nastalim posljedicama takvog ponaSanja i mjerama koje su preduzete radi otklanjanja tih
posledica 1 ispravljanja internog sistema kontrole kvaliteta.

Drustvo za reviziju je duZno da pripremi godisnji izvjestaj koji sadrzi pregled preduzetih mjera i da
taj izvjestaj proslijedi zaposlenima.

Kada drustvo za reviziju trazi savjete od spoljnih eksperata, duZno je da dokumentuje upuéene
zahtjeve i dobijene savjete.

Drustvo za reviziju duzno je da vodi evidenciju o svakom klijentu koja obuhvata sljedeée podatke:

1) naziv, adresu i mjesto poslovanja;

2) naziv kljucnih revizorskih partnera;

3) naknade naplacene za zakonsku reviziju;

4) naknade naplacene za druge usluge u svakoj finansijskoj godini.

Drustvo za reviziju duZno je da otvori revizorski dosije za svaku zakonsku reviziju, koji obuhvata
radnu dokumentaciju iz ¢lana 32 ovog zakona.

Revizorski dosije se zatvara u roku od 60 dana od dana potpisivanja izvje$taja o reviziji iz ¢lana 29
ovog zakona.

Drustvo za reviziju duZno je da vodi evidencije o eventualnim pisanim Zalbama o obavljanju
zakonskih revizija.

Dozvola za obavljanje revizije
Clan 18
Drustvo za reviziju moze da vr$i poslove revizije, samo na osnovu dozvole za obavljanje revizije
izdate u skladu sa ovim zakonom.
Dozvolu zz obavljanje revizije rjeSenjem izdaje Ministarstvo.
Dozvola za obavljanje revizije izdaje se na neodredeno vrijeme.



Dozvola iz stava 1 ovog ¢lana, izdaje se na osnovu zahtjeva.

Dozvola iz stava | ovog ¢lana, upisuje se u registar drustava za reviziju.

Pravno lice koje nije dobilo dozvolu za obavljanje revizije u skladu sa ovim zakonom, ne smije u
obavljanju djelatnosti koristiti naziv, “revizija”, "druitvo za reviziju", “audit” ili izvedenice iz ovih rijeéi.

Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje revizije
Clan 19
Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje revizije podnosi se Ministarstvu.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se:
1) dokaz o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata;
2) odluka o imenovanju ¢lanova odbora direktora, sa obrazloZenjem;
3) dokaz da najmanje dva osnivaca posjeduju licencu ovlad¢enog revizora, odnosno dokaz o
ispunjavanju uslova iz ¢lana 10 ovog zakona;
4) ugovor o obaveznom osiguranju od odgovornosti za $tetu iz &lana 23 ovog zakona;
5) za osnivace koji su drudtva za reviziju iz drzava &lanica Evropske unije, odnosno treéih drzava,
misljenje nadleZnog organa (instituta, komore, udruzenja i sli¢no), koje obuhvata:

a) sadrZaj propisa te drzave koji ureduju uslove za obavljanje revizije i provjeru kvaliteta
obavljanja revizije,

b) izjavu nadleznog organa da drustvo za reviziju u drzavi ¢lanici Evropske unije, odnosno
trecoj drzavi, ima pravo da obavlja usluge revizije i da li postoje ograni¢enja u obavljanju
revizije,

¢) izjavunadleZnog organa da ée Ministarstvo obavjestavati o svim mjerama provjere kvaliteta
rada izre€enima drustvu za reviziju drzave &lanice Evropske unije, odnosno treée drzave.

6) podatke o ovladéenim revizorima koji ée obavljati reviziju sa dokazima o radnom angazovanju.

Dokaz 1z stava 2 tacka 1 ovog ¢lana Ministrstvo pribavlja po sluzbenoj duZnosti.

O zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana. odluéuje Ministarstvo rjeSenjem.

Protiv rjeSenja ovla$éenog lica moze se izjaviti Zalba.

Protiv rjeSenja iz stava 4 ovog ¢lana moZe se pokrenuti upravni spor.

Za izdavanje dozvole za obavljanje revizije pla¢a se nakanda.

Visinu i nadin obracuna naknade iz stava 7 ovog &lana propisuje Vlada.

Ministarstvo obavjeStava nadleZni organ mati¢ne drzave &lanice Evropske unije o registraciji
drustva za reviziju iz te drZave &lanice.

BliZe uslove i dokumentaciju potrebnu za izdavanje dozvole za obavljanje revizije propisuje
Ministarstvo.

Oduzimanje dozvole za obavljanje revizije
Clan 20
Ministarstvo ¢e drustvu za reviziju oduzeti dozvolu za obavljanje revizije, ako:
1) se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je dozvola izdata neistiniti;
2) prestane da ispunjava neki od uslova na osnovu kojih je izdata dozvola;
3) seu vrSenju revizije ne pridrzava odredbi ovog zakona;
4) reviziju uime drustva za reviziju vrsi lice kojem je oduzeta licenca za obavljanje revizije;
5) druStvo za reviziju ne otkloni nepravilnosti odnosno ne sprovede dodatne mjere u roku
odredenom u postupku kontrole: i

6) udrugim slucajevima propisanim ovim zakonom.

Stavljanje van snage rjeSenja o izdavanju dozvole za obavljanje revizije
Clan 21
Ministarstvo ¢e staviti van snage rjeSenje o izdavanju dozvole za obavljanje revizije ako drustvo za
reviziju donese odluku o prestanku obavljanja djelatnosti revizije finansijskih izviestaja, kao i u
slu¢ajevima prestanka privrednog dru$tva u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna drustva.



Registracija revizora i drutava za reviziju iz trece zemlje
Clan 22
Ministarstvo ¢e, na zahtjev, registrovati revizora iz treée zemlje ili drustvo za reviziju iz trece
zemlje donoSenjem rjesenja, pod uslovom da izdaju izvjeStaj revizije o godisnjim finansijskim izvjesStajima
ili konsolidovanim godisnjim finansijskim izvjestajima emitenta sa sjedistem van Evropske unije, ¢ije su
prenosive hartije od vrijednosti kotirane na regulisanom trigtu u Crmoj Gori u skladu sa zakonom kojim se
ureduje trziSte kapitala, osim u slu¢aju izdavalaca duznickih hartija od vrijednosti koje su jo§ uvijek u
opticaju i na koje se primjenjuje jedno od sljedeceg:
1) kotirane su na regulisanom trzistu u Crnoj Gori prije 31. decembra 2010. godine, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje trZiste kapitala, i izdate su po nominalnoj vrijednosti po jedinici od
najmanje 50.000,00 eura, ili u drugoj valuti u iznosu koji predstavlja ekvivalentnu vrijednost od
najmanje 50.000,00 eura na dan emisije;
2) kotirane su na regulisanom trzistu u Crnoj Gori posle 31. decembra 2010. godine, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje trZiste kapitala, i izdate su po nominalnoj vrijednosti po jedinici od
najmanje 100.000,00 eura, ili u drugoj valuti u iznosu koji predstavlja ekvivalentnu vrijednost od
najmanje 100.000,00 eura na dan emisije.
Izvjestaj revizije o godi$njim finansijskim izvjestajima ili konsolidovanim godisnjim finansijskim
izvjeStajima iz stava 1 ovog &lana, koji izdaje revizor, odnosno drustvo za reviziju iz tre¢e zemlje koje nije
registrovano u Crnoj Gori, nemaju pravno dejstvo u Crnoj Gori.
Ministarstvo e registrovati drustvo za reviziju iz trece zemlje radi revizije godisnjih finansijskih
izvjeStaja ili konsolidovanih godignjih finansijskih izvjestaja, ako su ispunjeni sljedeéi uslovi:
1) veéina ¢lanova upravnog odbora ili nadzornog odbora drustva za reviziju iz tre¢e zemlje ispunjava
uslove iz ¢lana 10 ovog zakona;
2) revizor iz trec¢e zemlje koji obavlja revizije u ime drustva za reviziju trece zemlje ispunjava uslove iz
¢lana 10 ovog zakona;
3) revizije godidnjih finansijskih izvjestaja ili konsolidovanih godisnjih finansijskih izvje$taja iz stava
1 ovog Clana vrSe se u skladu sa Medunarodnim standardima revizije, Medunarodnim 1Zjavama o
revizorskoj praksi, Medunarodnim standardima o angazmanima pregleda, drugim angaZmanima
uvjeravanja i srodnim uslugama, kao 1 Medunarodnim standardima upravljanja kvalitetom, pod
uslovom da je ove standarde i smjernice usvojio Odbor za medunarodne standarde revizije i usluge
uvjeravanja (IAASB);
4) objavljuje na svojoj internet stranici godisnji izvjestaj o transparentnosti iz &lana 31 ovog zakona.
Ministarstvo ée registrovati revizora iz tre¢e zemlje ukoliko ispunjava uslove iz stava 3 taé. 2, 3 i 4
ovog ¢lana.

Na oduzimanje rjeSenja o registraciji revizora iz trec¢e zemlje shodno se primjenjuju odredbe &lana
13 ovog zakona o oduzimanju licence ovla$éenom revizoru.

Na oduzimanje dozvole za obavljanje revizije druStvu za reviziju iz tree zemlje shodno se
primjenjuju odredbe ¢l. 13 120 ovog zakona o oduzimanju dozvole drustvu za reviziju.

Prilikom izdavanja dozvole o registraciji drustvu za reviziju iz treée zemlje ili revizoru iz treée
zemlje, Ministarstvo je duzno da primjeni odluke o ekvivalentnosti koje je usvojila Evropska komisija.

Dok odluka o ekvivalentnosti iz stava 8 ovog ¢lana ne stupi na snagu, Ministarstvo moZe
progjenjivati ekvivalentnost uslova utvrdenih u €l. 10 i 18 ovog zakona, primjenjujuéi opste kriterijume
ekvivalentnosti koje je utvrdila Evropska komisija.

Detaljan sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev za registraciju iz stava 1 ovog
¢lana, za drustvo za reviziju iz treée zemlje i revizora iz treée zemalje, kao i iznose naknada, propisuje
Ministarstvo.

Osiguranje od odgovornosti
Clan 23
Drustvo za reviziju i ovlaSéeni revizor duzni su da zakljuée ugovor o obaveznom osiguranju od
odgovornosti za Stetu koju bi svojim radom mogli nanijeti licu za koje vrie reviziju.
OvlaSc¢eni revizor je duzan da ugovor iz stava 1 ovog ¢lana, zaklju¢i danom podetka obavljanja
poslova revizije.
Sumu osiguranja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.



Dodatne usluge
Clan 24

Drustvo za reviziju ili ovlaséeni revizor moze, pored usluga revizije, u okviru svoje registrovane
djelatnosti, da pruza i usluge iz oblasti finansija i racunovodstva, usluge finansijskih analiza i kontrola,
poreskog i drugog poslovnog savjetovanja, usluge procjene vrijednosti kapitala, imovine i obaveza, izrade i
ekonomske ocjene investicionih projekata i druge srodne usluge, osim ako posebnim propisom nije
drugacije uredeno.

Drustvo za reviziju ili ovlaéeni revizor ne smije da obavlja zakonsku reviziju u pravnom licu kojem
pruza usluge iz stava 1 ovog ¢lana, za poslovnu godinu u kojoj je te usluge pruzao.

Zabrana iz stava 2 ovog ¢lana, odnosi se i na mati¢no i zavisno pravno lice drustva za reviziju,
odnosno ovlad¢enog revizora.

Drustvo za reviziju koje obavlja zakonsku reviziju subjekata od javnog interesa i svi ¢lanovi mreze
kojoj drudtvo za reviziju pripada ne smiju pruzati direktno ili indirektno revidiranom subjektu, njegovom
mati¢nom druStvu ili drustvima pod njegovom kontrolom sljedece dodatne usluge:

1) poreske usluge povezane sa:

a) pripremom poreskih obrazaca;

b) porezom na zarade;

¢) carinom;

d) pronalazenjem javnih subvencija i poreskih olaksica osim ako je za takve usluge zakonom
propisana pomo¢ ovlad¢enog revizora ili drustva za reviziju;

€) pomoci u vezi sa poreskim inspekcijama poreskih tijela osim ako je za takve inspekcije
zakonom propisana pomo¢ ovlaséenog revizora ili druitva za reviziju;

f) obratunom direktnog i indirektnog poreza kao i odlozenog poreza;

g) poreskim savjetovanjem;

2) usluge koje ukljucuju bilo kakvu ulogu u upravljanju ili donosenju odluka u subjektu koji je
predmet revizije;

3) usluge u oblasti finansija i ratunovodstva, ukljuéuéi pripremu radunovodstvenih evidencija 1
finansijskih izvjestaja;

4) usluge obracuna zarada;

5) osmisljavanje i sprovodenje postupaka unutrasnje kontrole ili upravljanja rizicima povezanih sa
pripremom i/ili nadzorom finansijskih informacija ili osmisljavanje i sprovodenje tehnoloskih
sistema za finansijske informacije;

6) usluge procjene vrijednosti, ukljuéujuci procjene vrijednosti povezane sa aktuarskim uslugama
ili pomo¢nim uslugama u sudskim sporovima;

7) pravne usluge povezane sa:

a) opstim savjetovanjem;

b) pregovaranjem u ime subjekta koji je predmet revizije; i

¢) pravnim zastupanjem u rjeSavanju sudskih sporova;

d) usluge u vezi sa funkcijom interne revizije revidiranog subjekta;

8) usluge povezane sa finansiranjem, strukturom i dodjelom kapitala kao i investicionom
strategijom subjekta koji je predmet revizije, osim pruZanja usluga u vezi sa finansijskim
1zvjeStajima, poput izdavanje pisama podrske u vezi sa prospektima koje je izdao subjekt koji je
predmet revizije;

9) promociju, trgovanje ili preuzimanje akcija subjekta revizije;

10) usluge ljudskih resursa povezane sa:

a) upravom koja je na takvoj poziciji da moZe znacajno uticati na sastavljanje raunovodstvenih
evidencija ili finansijskih izvjestaja koji su predmet revizije, pri éemu te usluge obuhvataju:
- trazenje ili izbor kandidata za to mjesto; ili
- provjere referenci kandidata za ta mjesta;
b) strukturiranjem modela organizacije; i
¢) kontrolom troskova.
Zabrana obavljanja dodatnih usluga iz stava 4 ovoga ¢lana odnosi se na:
1) period izmedu pocetka perioda koji je predmet revizije i izdavanja revizorskog izvjestaja, i



2) poslovnu godinu koja prethodi periodu iz tagke 1 ovoga stava.

Registri
Clan 25
Registar ovlas¢enih revizora, Registar drustava za reviziju, Registar ovla§¢enih revizora iz drzava
¢lanica Evropske unije, Registar drustava za reviziju iz drZava ¢lanica Evropske unije, Registar ovla3éenih
revizora iz tre¢ih zemalja, Registar drustava za reviziju iz tre¢ih zemalja i Registar revizora iz treéih
zemalja vodi i aZurira Ministarstvo.
Registre iz stava 1 ovog ¢&lana vode se u elektronskoj formi i objavljuju na internet stranici
Ministarstva.
Registar ovlaséenih revizora, Registar ovla$éenih revizora iz drrava &lanica Evropske unije,
Registar ovlas$¢enih revizora iz tre¢ih zemalja i Registar revizora tre¢ih zemalja, sadrzi:
1) ime, prezime i adresu ovlaiéenog revizora;
2) broj i datum rjeSenja o izdavanju licence za obavljanje revizije;
3) broj i datum rjesenja o oduzimanju licence za obavljanje revizije;
4) naziv, sjediSte i registarski broj drustva za reviziju kod koga je zaposlen ili na drugi nacin
angaZovan ovlasceni revizor;
5) podatke o registraciji ovla3¢enog revizora kod nadleznih organa stranih dr¥ava (naziv organa i
broj registracije);
Registar drustava za reviziju, Registar drustava za reviziju iz drzava ¢lanica Evropske unije i
Registar drustava za reviziju iz trece zemlje, naro&ito sadri:
1) naziv, sjediste, registarski broj i pravnu formu/oblik;
2) broj i datum rjeSenja o izdavanju dozvole za obavljanje revizije;
3) broj i datum rjesenja o oduzimanju dozvole za obavljanje revizije;
4) kontakt podatke i adresu internet stranice drustva za reviziju;
5) ime, prezime i registarski broj ovla$éenih revizora, koji su zaposleni u drustvu ili na drugi nacin
angazovani u drustvu za reviziju;
6) ime, prezime i adresu osniva¢a drudtva za reviziju;
7) podatke o direktoru, odnosno organima upravljanja;
8) Clanstvo umreZi i spisak imena i adrese drustava ¢lanica i povezanih subjekata, ili naznaka gdje
su takve informacije javno dostupne;
9) podatke o eventualnoj registraciji osniva¢a drudtva za reviziju kod nadleznih organa stranih
drZava (naziv organa i broj registracije).

Brisanje ovlaScenih revizora i drustava za reviziju iz registra
Clan 26

Brisanje ovlaS¢enih revizora iz registra iz ¢lana 25 stav 3 ovog zakona vrii se na osnovu rjeSenja
Ministarstva o stavljanju rjeSenja o izdavanju licence van snage, odnosno rjesenja o oduzimanju licence za
obavljanje revizije, u skladu sa ovim zakonom.

Brisanje drustava za reviziju iz registra iz ¢lana 25 stav 4 ovog zakona vri se na osnovu rjeSenja
Ministarstva o stavljanju rjeSenja o izdavanju dozvole za obavljanje revizije, van snage, odnosno rjeSenja o
oduzimanju dozvole za obavljanje revizije, u skladu sa ovim zakonom.

Ministarstvo u slu¢aju smrti ovla§éenog revizora po sluzbenoj duznosti brise iz registra ovlaséenih
revizora, tog ovla$éenog revizora.

Promjena podataka
Clan 27
OvlaSeni revizor i druStvo za reviziju duZni su da o promjeni podataka upisanih u registar
ovlascenih revizora, odnosno registar drustava za reviziju obavijeste Ministarstvo, najkasnije u roku od
osam dana od dana nastale promjene.
Podaci koji se dostavljaju Ministarstvu moraju da budu potpisani od strane lica ovlaséenog za
zastupanje drustva za reviziju, odnosno od strane ovlaiéenog revizora.



Podaci koji se dostavljaju Ministarstvu, a koje dostavljaju drustva za reviziju odnosno ovla§éeni

- revizori drZava Clanica i treé¢ih zemalja moraju da budu prevedeni na crnogorski jezik od strane ovlaséenog
lica u skladu sa zakonom.

Zastita podataka
Clan 28

Ovlas¢eni revizor ili drustvo za reviziju duZni su da cuvaju tajnost informacija i podataka koje
saznaju prilikom obavijanja revizije.

Odredba stava 1 ovog ¢lana, primjenjuje se i u slu¢aju prestanka rada ovla$éenog revizora, odnosno
drustva za reviziju.

Izuzetno od stava 1 ovog &lana, ovla$éeni revizor ili drudtvo za reviziju koji obavljaju reviziju
subjekta koji je dio grupe pravnih lica &ije se mati¢no pravno lice nalazi u trecoj zemlji, duZan je da
obezbijedi revizoru grupe iz tre¢e zemlje pristup informacijama i podacima potrebnim za obavljanje
revizije konsolidovanih finansijskih izvjeitaja tog mati¢nog pravnog lica.

1L IZVJESTAJI O REVIZIJI | TRANSPARENTNOST

Izvjestaj o reviziji
Clan 29

Izvjestaj o reviziji sa misljenjem o finansijskim iskazima pravnog lica, saCinjava se u pisanoj formi,
u skladu sa MSR i odredbama ovog zakona.

Revizorski izvjestaj sadrzi:

1) identifikacione podatke o subjektu revizije ¢iji su godisnji finansijski izvjestaji ili konsolidovani
godiSnji finansijski izvjestaji predmet zakonske revizije;

2) uvod u kojem se navode finansijski izvjestaji koji su predmet revizije, sa okvirom finansijskog
izvjeStavanja koji je koris¢en ili primijenjen prilikom njihovog sastavljanja;

3) opis obima revizije, uz navodenje standarda revizije u skladu sa kojima je revizija obavljena;

4) misljenje ovlaScenog revizora kojim se jasno izraZava ocjena da li godi¥nji finansijski izvjestaji ili
konsolidovani godisnji finansijski izvje3taji pruZaju istinit i objektivan prikaz finansijskog polozaja

u skladu sa relevantnim zakonskim okvirom kao i da li su godignji finansijski izvjestaji u skladu sa

posebnim propisima koji ureduju poslovanje pravnog lica, ako je to predvideno tim propisima

5) pitanja na koja revizor ukazuje, bez izraZavanja misljenja sa rezervom;

6) musljenje o uskladenosti izvjestaja menadZmenta sa godidnjim finansijskim izvije$tajima za istu
poslovnu godinu;

7) miSljenje da li je izvjestaj menadZmenta sastavljen u skladu sa relevantnim zakonskim okvirom:;

8) izjavu da li je na osnovu poznavanja poslovanja i poslovnog okruZenja pravnog lica revizor
identifikovao znacajne pogresne prikaze, sa opisom prirode pogresnih prikaza;

9) druge podatke.

Odredba stava 2 ta€. 1 do 4 ovog ¢lana primjenjuje se i na konsolidovane godidnje finansijske
izvjestaje.

Odredba stava 2 ta¢. 5, 6, 7 i 8 ovog &lana primjenjuje se i na konsolidovane izvjestaje
menadZmenta.

[zvjestaj o reviziji sa miSljenjem o finansijskim iskazima pravnog lica potpisuje ovla$éeni revizor u
svoje ime, odnosno glavni partner za reviziju u svoje ime i u ime drustva za reviziju kao i lice ovlaséeno za
zastupanje drustva za reviziju.

Ako je u postupak revizije ukljuceno vise drustava za reviziju, izvjestaj o reviziji potpisuju svi
ovlasceni revizori koji su obavljali zakonsku reviziju i lica ovlaséena za zastupanje tih drustava za reviziju.

U slucaju da je zakonsku reviziju subjekta od javnog interesa vrsilo vise drustava za reviziju, ona su
duzna da se usaglase oko rezultata zakonske revizije i da, nakon toga, izdaju usaglaseni revizorski izvietaj
sa miSljenjem, a ako dode do neslaganja, svako drustvo za reviziju izdaje svoje misljenje i u posebnom
dodatku revizorskog izvestaja navode razlog neslaganja.

Navedeni razlozi neslaganja se dodatno obrazlazu Revizorskom odboru subjekta revizije.

Revizorski izvjestaj se sastavlja i objavljuje na crnogorskom jeziku.

Uz izvjestaj revizora prilazu se finansijski iskazi koji su bili predmet revizije.



[zvjestaj o reviziji za pravna lica, koja su u skladu sa Zakonom o ratunovodstvu duzna da sacine
godisnji izvjestaj menadZmenta o poslovanju, sadrzi misljenje da li je izvjestaj menad?menta o poslovanju
uskladen sa finansijskim izvjestajem za istu finansijsku godinu i da li je sa¢injen u skladu sa odredbama
Zakona o ratunovodstvu.

Odredbe st. 10 1 11 ovog &lana, primjenjuju se i na konsolidovane izvjeStaje menadZmenta o
poslovanju i ostale izvjestaje propisane zakonom kojim se ureduje ra¢unovodstvo.

Misljenje revizora moze biti pozitivno, misljenje sa rezervom ili negativno misljenje.

Izuzetno od stava 13 ovog ¢€lana, ovladéeni revizor se mo¥e uzdrsati od izrazavanja misljenja na
godisSnje finansijske izvjestaje ili konsolidovane godidnje finansijske izvjestaje, u sluéajevima koji su
definisani Medunarodnim standardima revizije.

Revizor grupe je odgovoran za revizorski izvjestaj o godisnjim konsolidovanim finansijskim
1zvjestajima.

Revizor grupe je duzan da pregleda i procijeni zakonsku reviziju koju je sproveo revizor iz treée
zemlje, ovlaséeni revizor ili dru§tvo za reviziju iz trede zemlje ili drustvo za reviziju u svrhu revizije grupe.

Dodatno, revizor grupe je duZan da dokumentuje vrijeme i obim posla koji su obavili ti revizori,
ukljucujudi, gdje je to primjenjivo, pregled relevantnih dijelova njihove revizorske dokumentacije.

Revizor grupe je duZan da zadrzi dokumentaciju koja omoguéava Ministarstvu da vréi nadzor nad
radom revizora grupe.

Za potrebe stava 17 ovog &lana, revizor grupe je obavezan da dobije saglasnost revizora iz treée
zemlje, ovlaSenog revizora ili drustva za reviziju iz treée zemlje za prenos relevantne dokumentacije
tokom revizije godisnjih konsolidovanih finansijskih izvjestaja, kao uslov da se revizor grupe moze osloniti
na rad tih revizora.

Ako revizor grupe nije u moguénosti da se pridrzava stava 17 ovog ¢lana, neophodne mjere moraju
biti preduzete i prijavljene Ministarstvu.

Mjere iz stava 21 mogu, gdje je to potrebno, ukljucivati sprovodenje dodatnih revizorskih
procedura direktno ili prepustanje takvih zadataka eksternim subjektima relevantnih podruZnica.

Ako revizor grupe podlijeZe nadzoru kontrole kvaliteta ili nadzoru vezanom za zakonsku reviziju
godisnjih konsolidovanih finansijskih izviestaja grupe, revizor grupe je duzan da, na zahtjev, Ministarstvu
ucini dostupnom relevantnu dokumentaciju u vezi sa zakonskom revizijom koju je obavio revizor u tre¢oj
zemlji, ovlaséeni revizor ili drustvo za reviziju u trecoj zemlji u svrhe revizije grupe, ukljuujuéi svu radnu
dokumentaciju relevantnu za zakonsku reviziju grupe.

Revizija godiSnjih finansijskih izvjestaja i konsolidovanih godinjih finansijskih izvjeStaja ne
ukljucuje garanciju o buduéoj odrZivosti subjekta revizije ili efikasnosti ¢lanova upravnog ili nadzornog
odbora u njihovom prethodnom ili buduéem upravljanju poslovima ovog subjekta.

Zabrana obavljanja poslova
Clan 30
Ovlaséeni revizor, odnosno glavni partner za reviziju u periodu od najmanje dvije godine nakon
potpisivanja izvjestaja o reviziji ne smije da:
1) obavlja rukovodece poslove u pravnom licu kod kojeg je vriio reviziju;
2) bude ¢lan revizorskog odbora pravnog lica kod kojeg je vrsio reviziju;
3) bude ¢lan organa upravljanja ili nadzomog organa pravnog lica kod kojeg je vrsio reviziju.
Zaposleni u drustvu za reviziju ili kod ovlaséenog revizora koji rade na poslovima revizije, kao i lice
iz ¢lana 7 stava 3 ovog zakona, ne smiju obavljati poslove, ni biti &lanovi odbora i organa iz stava 1 ovog
¢lana, prije isteka perioda od godinu dana od potpisivanja izvjestaja o reviziji.

IzvjeStaj o transparentnosti
Clan 31
Drustvo za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor koji vr$i reviziju subjekata od javnog interesa, duzni
su da do 31. marta tekuée za prethodnu godinu, Savjetu za reviziju dostave godisnji izvjestaj o
transparentnosti, radi objavljivanja na internet stranici Savjeta za reviziju.
Objavljeni izvjestaj o transparentnosti bice dostupan na internet stranici Savieta za reviziju
najmanje pet godina od dana njegovog objavljivanja.



Drustvo za reviziju odnosno ovlaiéeni revizor su duini da, do 30. aprila tekuée za prethodnu
godinu, objave izvjedtaj o transparentnosti na sv0joj internet stranici, u sludajevima gdje je to primjenjivo.
Izvjestaj o transparentnosti sadrzi:

1) oblik privrednog drustva i vlasni¢ku strukturu drustva za reviziju, odnosno ovlaséenog revizora;

2) opis mreZe i njeno pravno i organizaciono uredenje, ako drustvo za reviziju pripada mrezi;

3) ime svakog ovla$¢enog revizora koji djeluje kao samostalni revizor ili drustva za reviziju koje je
¢lan mreZe;

4) zemlje u kojima su svaki ovlaiéeni revizor koji djeluje kao samostalni revizor ili drustvo za
reviziju koje je €lan mreZe kvalifikovani kao ovladéeni ili imaju svoju registrovanu kancelariju,
glavnu upravu ili glavno mjesto poslovanja;

5) ukupan promet koji ostvare ovlaiéeni revizori koji djeluju kao samostalni revizori i drustva za
reviziju koja su ¢lanovi mreze, koji proizlazi iz zakonske revizije godi$njih i konsolidovanih
finansijskih izvjestaja;

6) opis upravljacke strukture drustva za reviziju;

7) opis sistema unutrainje kontrole kvaliteta drustva za reviziju i izjavu organa upravljanja o
njegovoj efikasnosti;

8) datum kada je sprovedena posljednja kontrola rada:

9) popis subjekata iz €lana 35 ovog zakona, za koje je drustvo za reviziju odnosno ovla$éeni revizor
sprovelo reviziju tokom prethodne finansijske godine;

10)izjavu o nezavisnosti rada drustva za reviziju, odnosno ovlad¢enog revizora, koja naroéito sadrzi
pregled internih kontrola kojima se obezbjeduje nezavisnost;

11)izjavu o politici revizorskog drustva o kontinuiranoj profisionalnoj edukaciji;

12) finansijske informacije o ukupnom prihodu podijeljenom na sljedece stavke:

a) prihodi od zakonske revizije godisnjih i konsolidovanih finansijskih izvjestaja subjekata iz
¢lana 35 ovog zakona,

b) prihodi od revizije godiSnjih i konsolidovanih finansijskih izvjestaja drugih subjekata;

¢) prihodi od dozvoljenih nerevizorskih usluga subjektima koji su predmet revizije koju
obavlja ovla$¢eni revizor ili dru§tvo za reviziju; i

d) prihodi od pruzanja nerevizorskih usluga drugim subjektima.

13) parametre za utvrdivanje zarada glavnih partnera za reviziju.

Lice ovla$¢eno za zastupanje drustva za reviziju, odnosno ovlaiéeni revizor potpisuje izvjestaj o
transparentnosti.

Drustvo za reviziju moZe mijenjati godiSnji izvjestaj o transparentnosti.

O izmjenama izvjeStaja o transparentnosti drustvo za reviziju duzno je da obavijesti Savjet za
reviziju.

Izmjene izvjeStaja o transparentnosti objavljuju se na naéin iz st. 1 i 3 ovog &lana, uz navodenje
obrazloZenja o razlozima izmjene tog izvjestaja.

Cuvanje revizorske dokumentacije
Clan 32

Drustvo za reviziju, odnosno ovla3ceni revizor mora kompletirati cjelokupnu radnu dokumentaciju,
na osnovu koje se izdaje revizorski izvjestaj.

Radna dokumentacija, odnosno kopije dokumenata prikupljenih u toku revizije u svojini su
ovlaséenog revizora, odnosno druStva za reviziju, povjerljivog su karaktera i mogu se koristiti samo za
potrebe revizije, u skladu sa ovim zakonom, osim ako posebnim propisima nije drukéije uredeno.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana. radna dokumentacija, moZe se koristiti za potrebe nadzora nad
radom drustva za reviziju, odnosno ovlaiéenog revizora, u skladu sa ovim zakonom.

Ako su drustvo za reviziju, odnosno ovladéeni revizor zamijenjeni drugim drustvom za reviziju,
odnosno ovla¥¢enim revizorom, prethodno drudtvo za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor duZni su da
novom drustvu za reviziju, odnosno ovla§éenom revizoru omoguce pristup dokumentaciji koja se odnosi na
subjekta revizije kod kojeg se obavlja revizija ukljutujuéi i dokumentaciju koja se odnosi na poslednju
obavljenu reviziju.

Drustvo za reviziju, odnosno ovlas¢eni revizori duzni su da éuvaju revizorsku dokumentaciju
najmanje Sest godina, poc¢ev od godine na koju se revizija odnosi.



Obaveza izvjeStavanja
Clan 33

Drustvo za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor duzni su da izvjestavaju revizorski odbor pravnog
lica o klju¢nim pitanjima koja proizlaze iz revizije, a naro¢ito o radu i propustima unutrasnje kontrole.

Drustvo za reviziju, odnosno ovlaéeni revizor koji vr3i zakonsku reviziju subjekata od javnog
interesa duzni su da u pisanoj formi dostave dodatni izvjestaj revizorskom odboru subjekta koji je predmet
revizije, najkasnije do datuma podno3enja revizorskog izvjeStaja u skladu sa ¢lanom 29 ovog zakona.

Dodatni izvjesStaj iz stava 2 ovog ¢lana predstavlja obrazloZenje rezultata sprovedene zakonske
revizije i treba najmanje da sadrzi:

1) izjavu o nezavisnosti u skladu sa &lanom 8 ovog zakona:

2) identifikaciju svakog kljuénog revizora uklju¢nog u reviziju, u slu¢aju kada je zakonsku reviziju
obavilo drustvo za reviziju:

3) potvrdu da su ovlasceni revizor ili drustvo za reviziju dobili potvrdu o nezavisnosti od drugog
ovlad¢enog revizora ili drustva za reviziju i/ili eksternog saradnika u sluc¢aju gdje su ovlasceni
revizor ili drudtvo za reviziju omogucili da bilo koja od njihovih aktivnosti bude sprovedena od
strane drugog ovlaS¢enog revizora ili dru$tva za reviziju koji nisu dio iste mreZe, ili su koristili rad
eksternih saradnika;

4) opis prirode, ugestalost i obim komunikacije sa Revizorskim odborom ili tijelom koje izvrsava
ckvivalenine funkcije u pravnom licu koje je subjekt revizije, upravljackim tijelom i
administrativnim ili nadzornim tijelom subjekta koji je predmet revizije, ukljutujué¢i datume
sastanaka sa tim tijelima;

5) opis obima i vremenskog okvira revizije;

6) opis raspodjele zadataka medu ovlaséenim revizorima i/ili drustvima za reviziju, gdje je imenovano
viSe od jednog ovladéenog revizora ili drustva za reviziju;

7) opis metodologije koja je kori3¢éena, ukljucujuéi koje kategorije bilansa stanja su direktno
provjerene i koje kategorije su provjerene na osnovu testiranja sistema i uskladenosti, ukljucujuéi
objasnjenje bilo kakve znacajne varijacije u sloZenosti testiranja sistema i uskladenosti u poredenju
sa prethodnom godinom, Cak i ako je zakonsku reviziju iz prethodne godine sproveo drugi revizor ili
drustvo za reviziju;

8) kvantitativni nivo materijalnosti primjenjen za vrSenje zakonske revizije finansijskih izvjestaja u
cjelini i, kada je primenjivo, nivoe materijalnosti za posebne klase transakcija, stanja racuna ili
objelodanjivanja, kao i kvalitativne faktore koji su uzeti u obzir prilikom postavljanja nivoa
materijalnosti;

9) izvjestaj i objaSnjenje odluke o dogadajima ili uslovima utvrdenim tokom revizije koje mogu
znacajno dovesti u sumnju sposobnost pravnog lica da nastavi sa radom i da li predstavljaju
materijalnu nesigurnost, kao i obezbjedivanje sazetaka svih garancija, pisama podrike, obaveza
javne intervencije 1 drugih mjera podrske koje su uzete u obzir prilikom procjene sposobnosti
nastavka poslovanja;

10) izvjestaj o svim znaajnim nedostacima u unutranjem finansijskom sistemu kontrole subjekta
revizije ili, u slucaju konsolidovanih finansijskih izvjeStaja, mati¢nog pravnog lica, i/ili u
raCunovodstvenom sistemu. Za svaki takav zna¢ajan nedostatak, dodatni izvjestaj ¢e navesti da li je
uprava rijeSila taj nedostatak ili ne.

11)evidenciju svih znacajnih situacija koje se odnose na stvarnu ili sumnjivu neuskladenost sa
zakonima i propisima ili statutom a koje su identifikovane tokom revizije, u mjeri u kojoj se
smatraju relevaninim kako bi se Revizorskom odboru omoguéilo da ispuni svoje zadatke;

12)izvjeStaj i ocjena metode vrednovanja koje se primjenjuju na razlicite stavke u godidnjim ili
konsolidovanim finansijskim izvjestajima, ukljucujudi uticaj promjena tih metoda;

13)u sluCaju zakonske revizije konsolidovanih finansijskih izvjestaja, objasnjenje obuhvata
konsolidacije i kriterijume iskljuenja koje primjenjuje subjekt revizije na nekonsolidovane
subjekte, ako ih ima, 1 da li su ti primjenjeni kriterijumi u skladu sa okvirom finansijskog
1zvjeStavanja;

14) gdje je primenljivo, identifikaciju bilo koje revizorske aktivnosti izvriene od strane revizora iz
trec¢ih zemalja, ovla$cenih revizora, drustava za reviziju iz tre¢ih zemalja ili revizorske firme u vezi



sa zakonskom revizijom konsolidovanih finansijskih izvjeStaja, osim od ¢lanova iste mreze kojoj
pripada revizor konsolidovanih finansijskih izvjestaja;

15) potvrdu da li su sva trazena objasnjenja i dokumenti dostavljeni od strane subjekta revizije;

16) informacije o:

- bilo kakvim znacajnim poteSkoé¢ama na koje se naislo tokom zakonske revizije;

- bilo kakvim znaajnim pitanjima koja su proizasla iz zakonske revizije o kojima se diskutovalo ili

su bili predmet komunikacije sa menadZmentom; i

- bilo kojim drugim pitanjima koja proizlaze iz zakonske revizije, koja po profesionalnoj procjeni
revizora, imaju uticaja na nadzor nad procesom finansijskog izvjesStavanja.

Na zahtjev ovlaS¢enog revizora, druitva za reviziju ili revizorskog odbora, ovlaiéeni revizor
odnosno drustvo za reviziju ée razmotriti kljuéna pitanja koja proizadu iz zakonske revizije.

U sluCajevima kada je istovremeno angaZovano vise ovla$éenih revizora odnosno drustava za
reviziju, i ukoliko su se pojavile nesuglasice izmedu njih u vezi sa procesom revizije, raunovodstvenim
pravilima ili bilo kojim drugim pitanjem vezanim za sprovodenje zakonske revizije, razlozi za takve
nesuglasice ¢e biti obrazlozeni kroz dodatni izvjestaj revizorskom odboru.

Dodatni izvjestaj revizorskom odboru mora biti potpisan i datiran.

Dodatni izvjestaj revizorskom odboru potpisuju ovla$éeni revizori koji vrie zakonsku reviziju u ime
druStva za reviziju.

Na zahtjev, 1 u skladu sa zakonom, ovladéeni revizori odnosno drustva za reviziju ¢e, bez odlaganja,
staviti na raspolaganje dodatni izvjestaj nadleZnim organima.

Nepravilnosti
Clan 34

Ako ovlaSceni revizor, odnosno drustvo za reviziju koji obavljaju zakonsku reviziju subjekta od
javnog interesa sumnja ili ima razumne osnove za sumnju da su se dogodile ili se mogu dogoditi
nepravilnosti, ukljucujuéi prevaru. u vezi sa finansijskim izvjeitajima subjekta revizije, ovlaséeni revizor
odnosno drustvo za reviziju su duZni da obavijeste subjekt revizije o tome i da ga pozovu da sprovede
istragu i preduzme odgovarajuée mjere u cilju otklanjanja tih nepravilnosti i spre¢avanja njihovog
ponavljanja u buduénosti.

Ako subjekt revizije ne sprovede istragu, ovla$éeni revizor odnosno drudtvo za reviziju duzni su da u
skladu s tim obavijeste nadleZni organ.

Komunikacija o nepravilnostima iz stava 1 ovog ¢lana od strane ovla$éenih revizora odnosno
drustava za reviziju ne predstavlja krSenje bilo kakvih ugovornih ili pravnih ogranicenja za otkrivanje
informacija.

IV. OBAVEZNOST REVIZIJE I UNUTRASNJA REVIZIJA

Zakonska revizija
Clan 35
Zakonska revizija je obavezna za:
1) subjekte od javnog interesa:
2) srednja pravna lica;
3) maticna pravna lica, koja zajedno sa zavisnim pravnim licima ispunjavaju uslove za svrstavanje u
grupu srednjih pravnih lica;
4) maticna pravna lica, koja zajedno sa zavisnim pravnim licima ispunjavaju uslove za svrstavanje u
grupu velikih pravnih lica;
5) investiciona drustva;
6) investicione fondove;
7) drustva za upravljanje investicionim fondovima;
8) dobrovoljne penzione fondove:
9) drustva za upravljanje dobrovoljnim investicionim fondovima; i
10) druge kolektivne investicione Seme.
Subjekti od javnog interesa, u smislu stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, su:



1) pravna lica koja emituju hartije od vrijednosti i druge finansijske instrumente kojima se trguje na

organizovanom trzistu;

2) kreditne i druge finansijske institucije;

3) osiguravajuéa druitva;

4) pravna lica razvrstana u kategoriju velikih pravnih lica u skladu sa zakonom kojim se ureduje

racunovodstvo;

5) privredna drustva &ije je osnivaé ili vecinski vlasnik drzava ili Jedinica lokalne samouprave, a koja

su razvrstana u velika i srednja pravna lica.

Zakonska revizija konsolidovanih finansijskih izvjestaja obavezna je za mati¢na pravna lica iz stava |
ovog ¢lana koja sastavljaju konsolidovane finansijske izvjeStaje u skladu sa zakonom kojim se ureduje
raCunovodstvo.

Razvrstavanje pravnih lica, odnosno grupe pravnih lica iz stava 1 ovog ¢lana, vri se u skladu sa
zakonom kojim se ureduje raéunovodstvo.

Drustva za reviziju 1 ovlagéeni revizori duzni su da najkasnije svake sedme godine od pogetka
obavljanja revizije finansijskih izvjedtaja kod istog pravnog lica izvrse zamjenu ovlaséenog revizora
potpisnika izvjestaja o reviziji, odnosno glavnog partnera za reviziju, ako posebnim zakonom nije drukgéije
uredeno.

U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana, ovla$éeni revizor, odnosno glavni partner za reviziju moze da
obavlja reviziju kod istog pravnog lica, nakon isteka tri godine od datuma potpisivanja posljednjeg
izvjestaja o reviziji za to pravno lice.

Izbor drustva za reviziju
Clan 36

Subjekt revizije kod kojeg se vrsi revizija, duZan je da zakljuci ugovor o obavljanju zakonske
revizije s drustvom za reviziju najkasnije do 31. oktobra poslovne godine na koju se revizija odnosi, na
osnovu odluke skupstine ili drugog nadleZnog organa utvrdenog opstim aktom tog subjekta o izboru
drustva za reviziju.

Rok 1z stava 1 ovog ¢lana moze da bude produzen najkasnije do 30. novembra poslovne godine u
slu¢aju revizije konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Ugovor o reviziji
Clan 37
Medusobna prava i obaveze drustva za reviziju i subjekta revizije kod kojeg se vr3i revizija ureduju
Se ugovorom o reviziji.
Ugovor o reviziji mora biti zakljugen u pisanom obliku.
Ugovor o reviziji mora biti posebno zakljuen za svako angaZovanje drustva za reviziju.
Ugovor o reviziji, pored elemenata propisanih zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi, mora
da sadrzi:
1) strukturu revizorskog tima;
2) podatke o planiranom broju sati za obavljanje revizije, po ¢lanovima revizorskog tima;
3) odredbu da revizorsko drustvo po zavrsetku revizije sastavlja obraun potrogenih sati po ¢lanovima
revizorskog tima i ispostavlja konaéni radun;
4) ukupnu cijenu za uslugu revizije.
Drustva za reviziju ne mogu ugovorene poslove da ustupaju drugim drustvima za reviziju, osim ako
ovim zakonom nije druk¢ije propisano.
Ugovor o reviziji u toku obavljanja revizije ne moZe se raskinuti, sem ukoliko za to ne postoje
opravdani razlozi.
Razlike u miSljenjima, koje se odnose na oblast ratunovodstva i revizije, subjekta revizije i drustva
za reviziju ne mogu se smatrati opravdanim razlogom za raskid ugovora u smislu stava 6 ovog ¢lana.
Subjekt revizije i drustvo za reviziju duzni su da obavijeste Savjet za reviziju o raskidu ugovora i
obustavljanju revizije, uz detaljno obrazloZenje razloga koji su doveli do raskida.
Za potrebe obavljanja revizije drustvo za reviziju moZe angaZovati struéna lica koja nijesu ovlagéeni
revizori.
Angazovanje stru¢nih lica ne umanjuje odgovornost drustva za reviziju prema subjektu revizije.



U slucaju zakonske revizije subjekata od javnog interesa, kada postoje opravdani razlozi, raskid
ugovora o reviziji moze zatraZiti:

1) najmanje 5% akcionara ili vlasnika akcija u tom subjektu;

2) organi odgovorni za nadzor rada tog subjekta i revizorski odbor:;

3) Ministarstvo.

Naknada za obavljenu reviziju
Clan 38

Za obavljenu reviziju placa se naknada.

Iznos naknade odreduje se ugovorom o reviziji.

Drustvo za reviziju treba da utvrdi naknade za reviziju u skladu sa zahtijevanim poslom, vremenom,
potrebnim resursima za obavljanje revizije i ostalim predvidljivim tro¥kovima obavljanja revizije.

Iznos naknade za reviziju:
1) ne moze zavisiti i ne moze da bude povezan sa pruzanjem dodatnih usluga subjektu revizije;
2) ne moze biti uslovljen ostvarenjem bilo kojeg potencijalnog dogadaja vezanog za reviziju, koji moze da
zahtijeva naknadu koja bi bila vezana za ishod ili rezultat transakcije ili rezultat obavljenog rada.

Revizorski odbor
Clan 39

Subjekti od javnog interesa duzni su da imenuju revizorski odbor od najmanje tri &lana.

Revizorski odbor moZe biti samostalan odbor ili pododbor nadzornog odbora, odnosno upravnog
odbora.

Revizorski odbor imenuje skupStina akcionarskog drustva, odnosno nadlezni organ odreden
statutom drustva.

Za Clana revizorskog odbora mozZe biti imenovano lice, koje ima zavrSen najmanje VII-1 nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija u obimu 240 kredita CSPK-a i ima najmanje pet godina radnog iskustva na
poslovima sa visokom stru¢nom spremom.

Vecina Clanova revizorskog odbora moraju da imaju najmanje tri godine radnog iskustva na
poslovima iz oblasti racunovodstva, odnosno revizije, a najmanje jedan mora da ima najmanje tri godine
radnog iskustva na poslovima iz oblasti u kojoj posluje pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan revizorskog odbora ne smije da bude zaposleni, akcionar, vlasnik udjela u pravnom licu iz
stava 1 ovog ¢lana.

Vecina ¢lanova revizorskog odbora mora da bude nezavisna u odnosu na pravno lice iz stava 1 ovog
Clana, odnosno da nema poslovni, finansijski, porodi¢ni ili drugi bliski odnos sa tim licem, njegovim
vecéinskim akcionarom ili upravom.

Clanovi revizorskog odbora mogu se izabrati iz reda neizvrénih ¢lanova odbora direktora ili &lanova
nadzornog odbora, ali i trecih lica.

Predsjednika revizorskog odbora imenuje nadzomi, odnosno upravni odbor ili ga biraju &lanovi
revizorskog ddbora.

Predsjednik revizorskog odbora mora biti nezavisan u odnosu na pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana i
ne moze se imenovati, odnosno izabrati iz reda neizvr3nih ¢lanova odbora direktora ili ¢lanova nadzornog
odbora.

Nadleznost revizorskog odbora
Clan 40
Revizorski odbor:
1) nadzire primjenu raéunovodstvenih standarda u pripremi finansijskih izvjetaja i prati proces
finansijskog izvjeStavanja;
2) nadgleda proces finansijskog izvjeStavanja ukljudujuci proces elektronskog izjveStavanja, i daje
preporuke i predloge za osiguranje njegovog integriteta;
3) prati i daje miSljenje o efektivnosti sistema unutra$njih kontrola pravnog lica, sistema upravljanja
rizicima 1 unutra$nje revizije u vezi sa {inansijskim izvjeStavanjem, bez ugroZavanja nezavisnosti;
4) ucestvuje u postupku izbora lica nadleznih za obavljanje funkcije unutradnje revizije u drustvu;



5) Ispituje ispunjenost uslova za izradu konsolidovanih finansijskih izvjestaja drugtva;

6) prati postupak izbora eksternog revizora i daje preporuke skupstini akcionarskog drustva, odnosno
osnivafima o izboru drudtva za reviziju ili ovladéenog revizora, podnoseci detaljno obrazloZenje
preporuke za dva drustva za reviziju ili ovlaiéene revizore, gde je to primenljivo;

7) daje miSljenje o predlogu ugovora sa revizorom druitva da li je taj ugovor satinjen u skladu sa
¢lanom 37 ovog zakona;

8) prati zakonsku reviziju godi¥njih i konsolidovanih finansijskih iskaza, uzimajuci u obzir sve nalaze
1 zakljucke Ministarstva u skladu sa lanom 58 ovog zakona;

9) prati nezavisnost angaZovanih ovlaiéenih revizora ili drustava za reviziju, koji obavljaju reviziju,
kao 1 ugovore o koris¢enju dodatnih usluga u skladu sa &lanom 24 ovog zakona;

10) izvjeStava upravnom odboru, menadZmentu ili nadzornom odboru o ishodu zakonske revizije,
objasnjavajuéi kako je zakonska revizija doprinijela integritetu finansij skog i razjasnjavajuéi ulogu
revizorske komisije u ovom procesu.

11) razmatra planove i godisnje izvjeftaje unutra$nje kontrole, kao i druga pitanja koja se odnose na
finansijsko izvjestavanje i reviziju;

12) obavlja i druge poslove koje mu povjeri organ upravljanja a koji se odnose na reviziju.

Revizorski odbor priprema godisnji plan rada i dostavlja ga organu upravljanja subjekta od javnog
interesa.

Revizorski odbor sastavlja i odboru direktora podnosi izvjestaje o pitanjima iz stava 1 ovog Clana
najmanje jedanput godisnje, osim ako statutom ili odlukom odbora direktora nije odredeno da se svi ili
pojedini izvjestaji sastavljaju i podnose u kraéim vremenskim intervalima.

Revizorski odbor donosi poslovnik o radu, kojim se ureduje pitanja od zna&aja za rad revozorskog
odbora.

Dostavljanje izvjeStaja o reviziji
Clan 41

Pravna lica iz ¢lana 35 ovog zakona duZna su da organu uprave nadleznom za poslove utvrdivanja
i naplate poreza, dostave izvjeitaj o reviziji sa misljenjem revizora o finansijskim iskazima u elektronskoj
formi, najkasnije do 30. juna tekuée za prethodnu poslovnu godinu.

Maticna pravna lica iz ¢lana 35 ovog zakona duzna su da organu uprave nadleznom za poslove
utvrdivanja i naplate poreza dostave izvjeStaj o reviziji konsolidovanih finansijskih izvjeStaja u
elektronskoj formi najkasnije do 30. septembra tekuée za prethodnu poslovnu godinu.

Izvjestaje o reviziji sa misljenjem o finansijskim iskazima iz stava 1 ovog ¢lana, organ uprave
nadleZan za poslove utvrdivanja i naplate poreza objavljuje na svojoj internet stranici.

Unutrasnja revizija
Clan 42
Subjekti od javnog interesa duzni su da imaju uspostavljenu funkciju unutrasnje revizije.
Unutrasnju reviziju kod subjekta od javnog interesa, moZe da vrsi unutrasnji revizor ili poseban
organizacioni dio pravnog lica zaduzen za poslove unutradnje revizije.
Lice koje obavlja poslove unutrasnje revizije u subjektu od javnog interesa, ne moZe da obavlja
druge poslove kod tog pravnog lica.
Unutra$nji revizor, odnosno lice koje rukovodi posebnim organizacionim dijelom za unutrasnju
reviziju, moZe biti lice koje:
1) ima zavrSen najmanje VII-1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija u obimu 240 kredita CSPK-a;
2) radno iskustvo od najmanje tri godine na poslovima eksterne ili interne revizije, odnosno radno
iskustvo u trajanju od pet godina na poslovima ra¢unovodstva;
3) ima sertifikat internog revizora u skladu sa programom sertifikacije koji je utvrdilo Ministarstvo,
odnosno pravno lice kojem je povjereno vrienje tih poslova;
4) nije osudivano za kriviéno djelo koje ga ¢ini nedostojnim za obavljanje poslova iz oblasti interne
revizije.
Lice iz stava 4 ovog ¢lana moze zasnovati radni odnos, odnosno biti rasporedeno i bez sertifikata za
sticanje zvanja unutradnjeg revizora pod uslovom da sertifikat stekne u roku od dvije godine od dana
zasnivanja radnog odnosa, odnosno rasporedivanja na radno mjesto unutradnjeg revizora.



Unutradnji revizor je obavezan da u cilju kontinuiranog profesionalnog usavrsavanja, pohada
strucne kurseve, seminare i predavanja u skladu sa Programom koji utvrduje odnosno na koji daje misljenje
Ministarstvo.

[zuzetno od st. 1, 2, 4 1 6 ovog &lana, privredna druitva u kojima drzava ili jedinica lokalne
samouprave imaju vefinski vlasni¢ki udio primjenjuju odredbe zakona kojima se reguliSe unutrasnja
revizija u javnom sektoru.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, mikro i mala pravna lica, koja su razvrstana u skladu sa zakonom
koji reguliSe ratunovodstvo, nisu obavezna da uspostave funkciju unutradnje revizije.

Program sertifikacije, uslovi, priznavanje sertifikata i nacin podnoSenja dokumentacije za sticanje
sertifikata unutra$njeg revizora propisuje Ministarstvo.

Natin vrSenja unutrasnje revizije
Clan 43

Unutra$nja revizija vrsi se u skladu sa Globalnim Standardima Interne Revizije.

Unutradnja revizija se organizuje na na¢in kojim se obezbjeduje trajnost interne revizije, dostupnost
revizije svim poslovima, nezavisnost, objektivnost i nepristrasnost u radu unutra$njeg revizora i
blagovremeno izvjestavanje o nalazima unutrasnje revizije, adekvatnim i organizovanim vr§enjem funkcije
unutrasnje revizije.

Plan unutrasnje revizije
Clan 44
Unutradnja revizija subjekta od javnog interesa vrsi se na osnovu godiSnjih planova unutra$nje
revizije, koji se satinjavaju na osnovu procjene rizika.

Plan unutrainje revizije iz stava 1 ovog &lana naroéito sadr#i:
1) ciljeve i zadatke unutrasnje revizije;
2) podrucja poslovanja u kojima su posebno izraZeni rizici;
3) oblasti poslovanja koje ée biti predmet revizije:
4) rokove za izvrienje planiranih akiivnosti unutragnje revizije;
5) dinamiku izvjeStavanja o nalazima unutra$nje revizije.

V.SAVJET ZA REVIZIJU
Savjet za reviziju
Clan 45
Pracenje 1 unapredenje revizorske prakse vrii Savjet za reviziju.

Nadleznost Savjeta za reviziju
Clan 46
U vrsenju poslova iz ¢lana 45 ovog zakona, Savjet za reviziju:
1) razmatra i zauzima stavove o pitanjima razvoja i unapredivanja revizorske prakse u Crnoj Gori;
2) prati proces primjene standarda revizije;
3) daje inicijative za odgovaraju¢a i blagovremena rjeSenja radi Sto efikasnije primjene standarda
revizije;
4) pruza savjete licima koja kreiraju politiku, regulatorima i drZavnim organima;
3) pruZa stru¢nu pomo¢ za poboljSanje kvaliteta finansijskog 1zvjeStavanja;
6) prati kvalitet trzista i konkurencije na trZistu revizije i daje predloge za njegovo unapredenje;
7) objavljuje na svojoj internet stranici izvjestaje o transparentnosti drustava za reviziju, odnosno
ovlaséenih revizora;
8) daje misljenje na godisnji plan kontrole druitava za reviziju i ovla$éenih revizora koji utvrduje
Ministarstvo;
9) daje misljenje na program kontinuirane profesionalne edukacije ovasc¢enih revizora;
10) daje miSljenje na program obuke ovlaéenih sluzbenih lica; i
11) vrsi i druga pitanja od znacaja za ostvarivanje i unapredenje revizorske prakse u Crnoj Gori.
Savjet razmatra i daje misljenja o nacrtima i predlozima zakona i drugih propisa od znacaja za
reviziju.



Misljenje iz stava 2 ovog ¢lana, Savjet dostavlja nadleznom organu drzavne uprave koje je

pripremilo zakon ili drugi propis od znadaja za reviziju.

NadleZni organ iz stava 3 ovog ¢lana duZan je da, u roku od 30 dana od dana dostavljanja misljenja,

obavijesti Savjet o njegovim stavovima zauzetim povodom misljenja Savjeta.

Ako nadleZni organ iz stava 3 ovog &lana i Savjet ne postignu saglasnost u vezi sa miljenjem na

pojedini propis, Savjet svoje misljenje moze dostaviti Vladi.

Rad Savjeta za reviziju
Clan 47
Rad Savjeta za reviziju je javan.
Savjet za reviziju svoje zakljucke, preporuke i misljenja objavljuje na svojoj internet stranici.
Savjet za reviziju, do 31. decembra tekuée za narednu godinu, donosi godi3nji program rada i, do

31. marta tekuce za prethodnu godinu. izvjestaj o radu, koji dostavlja Vladi.

1)
2)

3)

1)
2)

3)
4)

Godisnji program rada i izvjeStaj o radu Savjet za reviziju objavljuje na $v0joj internet stranici.
Savjet za reviziju donosi poslovnik o radu, kojim se ureduje organizacija i na¢in rada Savjeta.
Administrativno-tehnike poslove za potrebe Savjeta za reviziju obavlja Ministarstvo.

Sastav i imenovanje Savjeta za reviziju
Clan 48

Savjet za reviziju ima pet ¢lanova koje, na predlog ministra finansija, imenuje i razrje$ava Vlada.
Za tlana Savjeta za reviziju moze biti imenovano lice, koje:
ima zavrien najmanje VII-1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija u obimu 240 kredita CSPK-a, iz
oblasti ekonomije ili prava;
ima najmanje tri godine radnog iskustva na rukovodeéim poslovima u oblasti raCunovodstva,
revizije, finansija ili prava ili sedam godina radnog iskustva u ovim oblastima;
nije osudivano za kriviéno djelo koje ga ¢ini nedostojnim za obavljanje poslova iz nadleZnosti
Savjeta.

Clanovi Savjeta za reviziju mogu da budu lica koja:

aktivno ne ucestvuju u obavljanju poslova revizije u skladu sa odredbama ovog zakona ili nijesu
ucestvovala u obavljanju poslova revizije tri godine prije imenovanja u Savjet za reviziju;

tr1 godine prije imenovanja u Savjet za reviziji nijesu imala pravo glasa kao ¢lanovi revizorskog
drustva;

tri godine prije imenovanja nijesu bila ¢lanovi upravnog ili izvrénog organa revizorskog drustva;
tri godine prije imenovanja nijesu bila zaposlena u revizorskom drudtvu ili kod ovlaséeno grevizora,
odnosno na drugi nadin povezana s njima.

Clan Savjeta za raviziju ne moze istovremeno da bude i ¢lan revizorskog odbora iz &lana 39 ovog

zakona.

Najmanje jedan ¢lan Savjeta mora da ima najmanje sedam godina radnog iskustva na poslovima

revizije.

Uz predlog za imenovanje ¢lanova Savjeta za reviziju dostavljaju se dokazi o ispunjenosti uslova iz

st. 2 do 5 ovog €lana.

Clanovi Savjeta za reviziju imenuju se na period od &etiri godine, uz moguénost ponovnog

imenovanja istog lica.

Finansiranje Savjeta
Clan 49
Sredstva za rad Savjeta za reviziju obezbjeduju se iz BudZeta Crne Gore.

Z:astita tajnosti podataka
Clan 50
Clanovi Savjeta za reviziju duzni su da Cuvaju tajnost podataka koje saznaju u obavljanju poslova iz

nadleZnosti Savjeta za reviziju u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka,

Odredba stava 1 ovog ¢lana, odnosi se i na ¢lanove Savjeta za reviziju &ije ¢lanstvo u Savjetu je

prestalo.



- VL. NADZOR RADA DRUSTAVA ZA REVIZIJU T OVLASCENIH REVIZORA

Nadzor
Clan 51

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrii
Ministarstvo.

Ministarstvo je duZno da obezbjedi dovoljne i adekvatne resurse kako bi uspostavilo efikasan sistem
nadzora nad radom drustava za reviziju i ovlaséenih revizora.

Poslove inspekcijskog nadzora iz stava 1 ovog &lana vrsi ovlaiéeno sluzbeno lice Ministarstva (u
daljem tekstu: ovlaséeno sluzbeno lice) u skladu sa ovim i zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

Ovlaséeno sluzbeno lice mora da ima najmanje pet godina iskustva na poslovima ra¢unovodstva i
revizije.

Ovlasc¢eno sluzbeno lice ne moze da obavlja nadzor nad radom drustva za reviziju, odnosno
ovlascenog revizora kod kojeg je najmanje tri godine prije pocetka nadzora imalo uce$éa u vlasnistvu,
upravljanju, bilo u radnom odnosu ili na drugi na¢in bilo povezano sa tim drustvom za reviziju, odnosno
ovlaséenim revizorom.

Ovlas¢eno sluzbeno lice je duzno da prije svake kontrole potpide izjavu o nepostojanju sukoba
interesa izmedu njega i drustva za reviziju ili ovlagéenog revizora koji je predmet kontrole odnosno, ako do
sukoba interesa dode u toku sprovodenja nadzora, bez odlaganja obavijesti neposrednog rukovodioca da je
u sukobu interesa i podnese zahtjev za izuzeée.

OvlaSéeno sluzbeno lice iz stava 3 ovog ¢lana duzno je da pohada poseban program obuke koji
donosi Ministarstvo.

Program obuke iz stava 6 ovog ¢lana, Ministarstvo dostavlja na misljenje Savjetu za reviziju.

Ministarstvo moZe da angaZuje eksperte u slucaju specifi¢nih zadataka ili revizija subjekata od
Javnog interesa sa visokim stepenom rizika kao pomoé ovla$éenim sluZbenim licima u obavljanju
postupaka iz svojih zakonskih nadleZnosti.

Angazovani eksperti moraju da budu nezavisni i ne smije postojati sukob interesa u odnosu na
subjekt nadzora.

Angazovani ekspert mora da potpiSe izjavu o nepostojanju sukoba interesa u smislu stava 9 ovog
Clana i mora da ima najmanje sedam gedina iskustva u reviziji finansijskih izvjestaja, od éega minimum
dvije godine iskustva u reviziji subjekata od javnog interesa.

Eksperti imaju pravo na naknadu za rad.

Ovlas¢eno sluzbeno lice, iz stava 3 ovog ¢lana, duzno je da Guva tajnost podataka koje je saznao u
obavljanju poslova iz nadleznosti Ministarstva u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Odredba stava 12 ovog &lana, odnosi se i na bivia ovla$¢ena sluZbena lica ¢iji je radni odnos
prestao, kao i nezavisna angaZovana lica.

Regulatorni angaZmani iz drzava Clanica treba da poStuju princip regulative i nadzora drzave
domacina od strane drZave ¢lanice u kojoj je ovlaséeni revizor ili drugtvo za reviziju odobren 1 u kojoj je
revidirano pravno lice registrovano.

Bez prejudiciranja na stav 15, drustva za reviziju koja imaju dozvolu za pruzanje usluga revizije u
jednoj zemlji €lanici, a pruZaju usluge revizije u drugoj zemlji ¢lanici bice predmet provjere kontrole
kvaliteta u mati¢noj drzavi &lanici i nadzora u drzavi &lanici za svaku sprovedenu reviziju.

U slucaju zakonske revizije konsolidovanih finansijskih izvjestaja, drzava ¢lanica koja zahtijeva tu
zakonsku reviziju ne moZe nametati dodatne zahtjeve u vezi sa zakonskom revizijom koji se odnose na
registraciju, reviziju kvaliteta, revizorske standarde, profesionalnu etiku i nezavisnost ovlaséenom
revizoru, odnosno drustvu za reviziju koje sprovodi zakonsku reviziju podruZnice osnovane u drugoj drzavi
¢lanici.

U sluCaju pravnog lica sa ¢ijim se hartijama od vrijednosti trguje na regulisanom trzistu u drzavi
Clanici koja nije ona u kojoj to pravno lice ima registrovano sjediite, dr¥ava &lanica u kojoj se trguje sa
hartijama od vrijednosti ne moZe postaviti nikakve dodatne zahtjeve u vezi sa zakonskom revizijom koje se
odnose na registraciju. pregled kvaliteta, revizorske standarde, profesionalnu etiku i nezavisnost,
ovlaS¢enom revizoru, odnosno drustvu za reviziju koji vrsi zakonsku reviziju godisnjih ili konsolidovanih
finansijskih izvjestaja te kompanije.



U slucajevima gdje su ovlaséeni revizor, odnosno drustvo za reviziju registrovani u bilo kojoj drzavi
Clanici u skladu sa ¢lanovima 6 i 22, i taj ovlasceni revizor odnosno drustvo za reviziju priprema izvjestaj
revizije o godiSnjim finansijskim izvjestajima ili konsolidovanim finansijskim izvjestajima kako se navodi
u ¢lanu 22, podlijezu sistemima nadzora, kontrole kvaliteta i istrage i sankcija drzava ¢lanica u kojoj je
ovlas¢eni revizor ili drustvo za reviziju registrovano.

Saradnja sa drzavama ¢lanicama Evropske unije
Clan 52

Ministarstvo saraduje, pruZa pomo¢ i informacije i sprovodi druge oblike saradnje sa nadlenim
organima drZava ¢lanica Evropske unije odgovornim za odobravanje, registraciju, nadzor kontrole kvaliteta
i nadzor ovia$éenih revizora i drutava za reviziju u vezi sa zakonskim revizijama i relevantnim evropskim
nadzornim organima, kad god je to potrebno za izvrSavanje njihovih zadataka i odgovornosti.

Ministarstvo je duzno da, po prijemu zahtjeva za obezbjedivanje informacija od nadleznog organa
navedenog u stavu | ovog ¢lana, bez nepotrebnog odlaganja, dostavi sve trazene informacije.

Ako je potrebno, Ministarstvo je duzno da preduzme potrebne mjere da prikupi trazene informacije.

Ako Ministarstvo nije u moguénosti da dobije trazene informacije, duzno je da o ovim razlozima,
bez nepotrebnog odlaganja, obavijesti nadlezni organ koji je podnio zahtjev.

Ministarstvo ima ovlas¢enje da zahtijeva od nadleZnih organa da obezbijede i razmjenjuju
povjetljive informacije u skladu sa ovim zakonom.

Ministarstvo moze da koristi dobijene informacije samo u cilju sprovodenja ovog zakona i
relevantnih propisa Evropske unije, kao i u kontekstu administrativaih ili sudskih postupaka koji su
posebno vezani za obavljanje tih zadataka,

Ako Ministarstvo dobije obavjestenje od nadleznog organa drzave Elanice Evropske unije da se na
teritoriji Crne Gore sprovode ili su sprovedene aktivnosti suprotne odredbama ovog zakona i relevantnim
propisima Evropske unije, duzno je da preduzme odgovarajuce mjere i obavijesti taj nadleZni organ o
rezultatu i, u mjeri u kojoj je to moguce, o svim znacajnim privremenim razvojima situacije.

Ministarstvo moZe da, na zahtjev nadleznog organa drzave &lanice Evropske unije, vrii nadzor na
teritoriji Cme Gore.

Ministarstvo moze da, na zahtjev nadleznog organa drzave &lanice Evropske unije, dozvoli
prisustvo zaposlenih tog nadleznog organa tokom nadzora iz stava 8 ovog ¢lana, koji sprovode ovlascena
sluzbena lica Ministarstva.

Ako Ministarstvo utvrdi da se na teritoriji drZave ¢lanice Evropske unije sprovode ili su se
sprovodile aktivnosti suprotne odredbama propisa drzave &lanice Evropske unije koje prenose Direktivu
2006/43/EC, duzno je da o ovome detaljno informise nadlezno tijelo te drzave &lanice.

Ministarstvo moze da zatrazi od nadleznog organa drzave &lanice Evropske unije da izvr$i nadzor
na teritoriji te drzave &lanice.

Ministarstvo moze da zahtjeva prisustvo odredenog broja ovlaséenih sluzbenih lica Ministarstva
tokom nadzora na koji se odnosi stav 11 ovog &lana, koji sprovode zaposleni nadleznog organa iz drzave
Clanice Evropske unije.

Ministarstvo moZe da odbije da postupi po zahtjevima iz st. 2 1 8 ovog &lana ako:

1) bi pruZanje informacija ili sprovodenje nadzora moglo negativno uticati na suverenitet, bezbjednost

ili pravni poredak Crne Gore ili ako bi se pruzanjem informacija i sprovodenjem nadzora krsile

odredbe zakona kojima se ureduje nacionalna bezbjednost;

2) su veé pokrenuti sudski postupci pred organima Crme Gore u vezi sa istim radnjama i protiv istih
osoba na koje se zahtjev odnosi;

3) sunadleZni organi Crne Gore za iste radnje ve¢ donijeli pravosnaznu presudu protiv lica iz tacke 2
ovog stava.

Saradnja sa nadleZnim organima treéih zemalja
Clan 53
Ministarstve u postupku inspekcijskog nadzora saraduje, pruza pomod, dostavlja informacije,
saraduje u procedurama nadzora i sprovodi druge oblike saradnje sa nadleZnim organima treéih zemalja
odgovornim za izdavanje licenci i dozvola za sprovodenje revizija, registraciju i nadzor rada drustava za
reviziju i ovlas¢enih revizora koji sprovode zakonske revizije.



Ministarstvo je ovladéeno da obezbijedi radnu dokumentaciju ili druge dokumente koje posjeduje

- drustvo za reviziju nadleznim organima ire¢e zemlje odgovornim za izdavanje dozvola, kontrolu kvaliteta i

nadzor revizora i drustava za reviziju u trecoj zemlji, kao i izvjeStaje o nadzoru u vezi sa zakonskim
revizijama, pod sljede¢im uslovima:

1) radna dokumentacija ili drugi dokumenti se odnose na revizije godisnjih finansijskih izvjestaja i
konsolidovanih godisnjih finansijskih izvjestaja pravnih lica koja su izdala hartije od vrijednosti u
trecoj zemlji ili su dio grupe koja objelodanjuje zakonski obavezne konsolidovane godisnje
finansijske izvjestaje u tre¢oj zemlji;

2) radna dokumentacija se dostavlja od strane Ministarstva nadleZnom organu trece zemlje na njegov
zahtjev;

3) nadlezni organ treée zemlje ispunjava uslove koje propisuje Evropska komisija u skladu sa ¢lanom
47 stav 3 Direktive 2006/43/EK:

4) postoji sporazum izmedu Ministarstva i nadleZnog organa tre¢e zemlje zasnovan na uzajamnom
reciprocitetu; i

5) prenos li¢nih podataka nadleznom organu treée zemlje vr8i se u skladu sa zakonom koji ureduje
zastitu liénih podataka.

Saradnja iz stava 2 tatka 4 ovog ¢lana moguéa je samo pod sljede¢im uslovima:

1) nadleZni organ trece zemlje mora opravdati zahtjev za dostavu radne dokumentacije i drugih
dokumenata;

2) lica koja su zaposlena ili su bila zaposlena kod nadleZnog organa tre¢e zemlje koji trazi radnu
dokumentaciju i druge dokumente su obavezna da cuvaju poslovnu tajnu;

3) obavezno je obezbjediti zadtitu komercijalnih interesa subjekta koji je predmet revizije, a prava
intelektualne i industrijske svojine ne smiju biti povrijedena; i

4} nadlezni organ treCe zemlje moZe koristiti radnu dokumentaciju i druge dokumente koji mu se
dostavljaju, u skladu sa svojim nacionalnim propisima, isklju¢ivo u svrhu sprovodenja nadzora
kontrole kvaliteta i nadzora revizora i drutava za reviziju u tre¢oj zemlji, pod uslovom da su oni
ekvivalentni onima iz ¢lanova 29, 30 i 32 Direktive 2006/43/EC.

Ministarstvo moZe da odbije zahtjev nadleznog organa trece zemlje za dostavljanje radne
dokumentacije ili drugih dokumenata koji se nalaze u posjedu drustva za reviziju ako:

1) dostavljanje dokumentacije moe negativno uticati na suverenitet, bezbjednost ili pravni poredak
Crne Gore ili Evropske unije;

2) sudski postupci su veé¢ zapofeti pred organima Crne Gore ili Evropske unije u vezi sa istim
radnjama i protiv istih lica na koja se zahtjev odnosi;

3) nadlezni organi Crne Gore ili Evropske unije su veé donijeli pravosnaznu presudu za iste radnje
protiv lica iz tacke 2 ovog stava.

Ministarstvo je duzno da informiSe Evropsku komisiju o saradnji u skladu sa ovom &lanu.

Ministarstvo mozZe, u izuzetnim slu¢ajevima, da omoguéi ovla§éenom revizoru i drugtvu za reviziju
da direktno dostave radnu dokumentaciju i druge izvode nadleznom organu tre¢e drzave pod sljedeéim
uslovima:

1) daje nadlezni organ tre¢e drzave pokrenuo istragu;

2) dostavljanje dokumentacije nije u suprotnosti sa obavezama koje ovlaséeni revizori i drudtva za
reviziju moraju da ispune u vezi sa dostavljanjem radne dokumentacije i drugih dokumenata
Ministarstvu;

3) zakljucen je sporazum sa nadleZnim organom treée drzave koji omogucava Ministarstvu, na osnovu
principa uzajamnog reciprociteta, direktan pristup radnoj dokumentaciji i drugim dokumentima koji
se nalaze u posjedu revizora iz trede drzave;

4) nadlezni organ treée zemlje koja podnosi zahtjev unaprijed obavjestava Ministarstvo o bilo kojem
direktnom zahtjevu za informacijama, ukljuéujuéi razloge za takav zahtjev;

5) ako su sljedeci uslovi su ispunjeni: :

- nadlezni organ je pokazao opravdanost zahtjeva za revizorskom radnom dokumentacijom i drugim
dokumentima;

- lica koja su trenutno zaposlena ili su prethodno bila zaposlena u nadleZnim organima trece zemlje
1koja primaju predmetne informacije su pod obavezom Guvanja profesionalne tajne;



- zaStita poslovnih interesa revidirane strane, ukljucujuci pravo na industrijsku i intelektualnu
- svojinu, nije ugroZena.
Detaljan nadin saradnje iz stava 1 ovog &lana utvrdiée Ministarstvo.

Predmet kontrole
Clan 54
Pored obaveza i ovlas¢enja utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, ovlaiéeno
sluzbeno lice ima obavezu i ovlaéenje da narocito kontrolise da li drutvo za reviziju, odnosno ovlagéeni
revizor:
1) obavlja reviziju u skladu sa ovim zakonom, Medunarodnim standardima revizije i pravilima
revizorske struke;
2) ispunjava zahtjeve nezavisnosti;
3) ima kvantitet i kvalitet angazovanih resursa u skladu sa standardima revizije;
4) ispunjava uslove za izdavanje dozvola za obavljanje revizije, odnosno za dobijanje licence;
5) postuje eticke zahtjeve propisane Kodeksom etike za profesionalne racunovode; i
6) kontrolide nacin na koji obraunavaju naknade za usluge revizije.
Pored navedenih obaveza i ovla§éenja, ovlaiéeno sluzbeno lice ée izvrsiti pregled unutrasnjeg
sistema kontrole i neposrednu provjeru kvaliteta rada ovlaséeno g revizora.

Postupak kontrole
Clan 55

Kontrola iz ¢lana 54 ovog zakona sprovodi se na objektivan nacin i po postupku koji iskljuéuje
sukob interesa izmedu ovlaséenog sluzbenog lica i drustva za reviziju, odnosno ovladéenog revizora koji je
predmet kontrole.

Ovlaséeno sluzbeno lice u postupku kontrole duzno je da pregleda dovoljan broj revizorskih
dokumenata, odnosno uzoraka za testiranje radi obezbjedenja kvalitetne i cjelovite kontrole primjenjujuéi
Medunarodne standarde revizije i zahtjeve vezane za nezavisnost njihovog rada.

Ovlaséeno sluzbeno lice, u procesu nadzora zakonske revizije godinjih finansijskih izvestaja ili
konsolidovanih godi$njih finansijskih izvjedtaja srednjih i malih pravnih lica koja nisu lica od javnog
interesa, treba da uzme u obzir Sinjenicu da su MSR dizajnirani da se primenjuju na nadin koji je
proporcionalan obimu i sloZenosti poslovanja subjekta revizije, §to znaéi da odredeni MSR mozda neée biti
primenljivi na takve subjekte.

Ministarstvo donosi godisnji plan kontrole drustava za reviziju odnosno ovlaséenih revizora, koji se
safinjava na osnovu analize i procjene rizika i dostavlja Savjetu za reviziju na misljenje.

Ministarstvo kroz poseban propis definiSe postupak nadzora za drustva za reviziju i ovlaséene
revizore koji dostavlja Savjetu za reviziju, na misljenje.

Uc¢estalost kontrole
Clan 56

Redovna kontrola kvaliteta rada drudtava za reviziju odnosno ovla$éenih revizora se obavlja u
skladu sa godiSnjim planom kontrole iz ¢lana 55 stav 4 ovog zakona.

Kontrola iz ¢lana 55 ovog zakona, sprovodi se najmanje jednom u Sest godina, a kod drustva za
reviziju odnosno ovlad¢enog revizora koji obavljaju reviziju kod subjekta od javnog interesa najmanje
jednom u tri godine.

Kontrola iz stava 2 ovog €lana, moZe se obavljati i ¢e§ce, naroéito u odnosu na drustva za reviziju,
odnosno ovla$¢ene revizore kojima su izricane mjere u postupku kontrole, odnosno drustva za reviziju kod
kojih je procijenjen visok stepen rizika na osnovu analize i procjene rizika iz ¢lana 55 stav 4 ovog zakona.

OvlaS¢eno sluzbeno lice, duzno je da o kontroli pisanim putem obavijesti drustvo za reviziju,
odnosno ovlas¢enog revizora najmanje 15 dana prije pocetka kontrole.

Vanrednu kontrolu drustava za reviziju moZe da pokrene Ministarstvo po dobijanju obavjestenja od
Centralne banke, Agencije za nadzor osiguranja, Komisije za trziste kapitala, Savjeta za reviziju i drugih
organa da postoji osnovana sumnja da drustvo za reviziju ne obavlja reviziju u skladu sa ovim zakonom i
MSR, odnosno ako ustanove propuste i nepravilnosti u revizorskim izvjestajima i radu drustava za reviziju
odnosno ovladéenih revizora.



Obim kontrole
Clan 54
Drustvo za reviziju, odnosno ovla$éeni revizor koji je predmet kontrole duzan je da ovlaséenom
sluzbenom licu omoguéi pregled izvjestaja o reviziji, dokumentacije na osnovu koje su izvjestaji o reviziji
sastavljeni i druge dokumentacije u skladu sa ciljem kontrole.
Drustve za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor duzan Je da ovladéenom sluzbenom licu omoguéi
sprovodenje kontrole u svom sjedistu, odnosno u svojim radnim prostorijama.

Izvjestaj o kontroli
Clan 58

Ovlaséeno sluzbeno lice satinjava izvjestaj koji sadrzi narogito nalaze i zakljucke 1 dostavlja ga i
drustvu za reviziju, odnosno ovla§¢enom revizoru koji je predmet kontrole.

Drustvo za reviziju ili ovla$éeni revizor imaju pravo da dostave komentare na izvjestaj iz stava 1
ovog clana u roku od osam dana od dana njegovog prijema.

Izvjestaj iz stava | ovog ¢lana. dostavlja se i Savjetu za reviziju.

Ministarstvo na svojoj internet stranici obj avljuje podatke koje sadrZe mijere izreene zbog
utvrdenih nepravilnosti u skladu sa odredbama ovog zakona, ukljucujuéi i podatke o vrsti i prirodi
utvrdenih nepravilnosti 1 identitetu lica protiv kojeg Je mjera izredena.

Podaci iz stava 4 ovog ¢lana, objavljuju se po isteku rokova za Zalbu ili okon¢anja postupka po
Zalbi, ako je Zalba odbijena.

Ministarstvo podatke iz stava 4 ovog &lana, zadr#ava na $v0joj internet stranici najmanje pet godina
od dana objavljivanja.

Ministarsivo saginjava godisnji izvjedtaj o obavljenim kontrolama koji dostavlja Savjetu za reviziju
i objavljuje na svojoj internet stranici.

Ministarstvo je duzno da godisnji izvjedtaj o objavljenim kontrolama dostavi Savjetu za reviziju
najkasnije u roku od tri mjeseca od isteka kalendarske godine na koju se godi3nji izvjestaj odnosi.

Ovaj izvjeStaj ukljutuje informacije o objavljenim preporukama, dalje aktivnosti na osnovu
preporuka, preduzete nadzorne mijere i izredene sankcije. Izvjestaj takode ukljucuje kvantitativne
informacije i druge kljuéne informacije o finansijskim resursima i osoblju, kao i o efikasnosti i efektivnosti
sistema kontrole kvaliteta.

Preduzimanje mjera na osnovu kontrole
Clan 59
Ako se u postupku nadzora utvrdi da drustvo za reviziju ili ovla¥éeni revizor ne postupa u skladu sa
odredbama ovog zakona 1 pravilima revizorske struke, mogu se preduzeti sljedece mjere:
1) naloziti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti;
2) izricanje javne opomene dodatnih mjera potrebnih za otklanjanje nepravilnosti;
3) izda privremena zabrana rada drustvu za reviziju odnosno ovlagéenom revizoru u trajanju od najvise
tr1 godine;
4) oduzime licenca ovlad¢enom revizoru odnosno dozvole za obavljanje revizije drustvu za reviziju.
5) izrekne nov&ana kazna.
Ministarstvo rje$enjem izride mjere iz stava 1 tag. 1, 2, 41 5 ovog &lana.
RjeSenje iz stava 2 ovog ¢lana je konatno.
Protiv rjeSenja se moze pokrenuti upravni spor.
Mjera iz stava | tacka 3) ovog ¢lana biée izretena od strane suda u prekrajnom postupku, u skladu
sa zakonorm.

Djelotvorna primjena mjera
Clan 60
Pri odluéivanju o mjeri koje ¢e se preduzeti u skladu sa Elanom 59 ovoga zakona, Ministarstvo je
duzno uzeti u obzir sve relevantne okolnosti, ukljuéujuéi sljedece, gdje je to primjereno:
1) tezinu i trajanje nezakonitosti i nepravilnosti
2) stepen odgovornosti subjekta nadzora



3) finansijsku snagu subjekta nadzora na §to upucuje njegov godidnji prihod
4) iznos ostvarene dobiti ili sprije¢enoga gubitka subjekta nadzora, ako ih je moguce utvrditi
5) nivo saradnje subjekta nadzora sa Ministarstvom u postupku kontrole

6)

prethodne povrede odredbi ovoga zakona koje je pocinio subjekt nadzora.

Otklanjanje utvrdenih nepravilnosti
Clan 61
Ovlas¢eno sluzbeno lice ée naloZiti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti drustvu za reviziju, odnosno

ovla$éenom revizoru ako:

D)
2)

3)

4)

1)
2)

1y
2)
3)

4)

1)
2)

3)

/

vlasnicka i upravljatka struktura drustva za reviziju nije u skladu sa ovim zakonom;

drustvo za reviziju, odnosno ovlai¢eni revizor obavlja djelatnost revizije suprotno odredbama ovog
zakona;

drustvo za reviziju, odnosno ovladéeni revizor ne sadini izvjestaj o transparentnosti u skladu sa
¢lanom 31 ovog zakona i ne dostavi ga Savjetu za reviziju radi objavljivanja;

drustvo za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor ne ispunjavaju uslove za dobijanje dozvole za
obavljanje revizije odnosno licence.

Rjesenje
Clan 62
RjeSenje kojim se nalaZe otklanjanje nepravilnosti mora da sadrzi:
opis utvrdenih nepravilnosti;
rok u kojem je drudtvo za reviziju, odnosno ovladéeni revizor duzan da otkloni nepravilnosti i
podnese izvjestaj o otklanjanju nepravilnosti;
dokaze o otklanjanju nepravilnosti koje drustvo za reviziju, odnosno ovla$éeni revizor dostavljaju
ovlaSéenom sluzbenom licu.
Period iz stava 1 tatka 2 ovog €lana ne moze da bude duzi od 12 mjeseci.

Javna opomena
Clan 63

Ministarstvo rjeSenjem izri¢e javnu opomenu i dodatne mjere ako utvrdi da:
drustvo za reviziju, odnosno ovlaiéeni revizor nije postupio u skladu sa rjeSenjem kojim je naloZeno
otklanjanje utvrdenih nepravilnosti;
je ovlad¢enom revizoru koji u drustvu za reviziju obavlja poslove revizije, oduzeta licenca;
ako drustvo za reviziju, odnosno ovlaéeni revizor ne sprovede adekvatan sistem unutrasnjih
kontrola u skladu sa MSR, ukoliko to bitno ne uti¢e na rad drustva za reviziju, odnosno ovla$éenog
revizora;
ako drustvo za reviziju, odnosno ovlaséeni revizor adekvatno ne postupa sa povjerljivim podacima.

Privremena zabrana obavljanja revizije
Clan 64

Privremena zabrana obavljanja revizije izri¢e se ako:
je drustvu za reviziju, odnosno ovlad¢enom revizoru u prethodnoj kontroli izre¢ena mjera javne
opomene 1 dodatnih mjera, a po kojoj se nije postupilo;
ako drustvo za reviziju, odnosno ovla§éeni revizor ne otkloni utvrdene nepravilnosti, u dodatnom
roku koji odredi Ministarstvo:
ako drutvo za reviziju, odnosno ovlagéeni revizor ne sprovede adekvatan sistem internih kontrola u
skladu sa MSR, ukoliko to bitno uti¢e na rad drustva za reviziju.
Priviemena zabrana iz stava 1 ovog &lana moZe biti izreena najduze do tri godine od dana

donoSenja odluke o izricanju mjere.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor moZe ponovo da obavlja poslove revizije u skladu

sa ovim zakonom, nakon isteka perioda na koji mu je zabrana izreCena, uz prethodno obavjestavanje
Ministarstva da pocinje sa obavljanjem revizije.



IzvjeStavanje o krSenjima regulative
Clan 65

Ministarstvo je, u cilju podsticanja prijavljivanja kr§enja odredbi ovog zakona, duzno da:

1) obezbijedi zastitu liénih podataka licu koje prijavljuje potencijalna ili stvarna krienja ovog zakona,
kao i licu osumnji¢enom za njegovo krSenje, u skladu sa zakonom koji ureduje zaStitu liénih
podataka;

2) na vrijeme omoguéi prijavljenom licu da se izjasni u vezi sa okolnostima koje se navode protiv
njega prije donosenja odluke koja ée uticati na ovo lice.

Drustvo za reviziju je duzno da uspostavi odgovarajuce procedure kako bi omoguéilo svojim
zaposlenima da prijave potencijalna ili stvarna krSenja ovog zakona interno ili na drugi nagin, odredivanjem
lica kojem se takva prijava moze podnijeti, a koje nije ¢lan uprave ili upravnog odbora.

Drustvo za reviziju je duzno da obezbijedi da lice koje prijavi kr§enje ovog zakona ne bude suoceno
sa negativnim posljedicama kao rezultat,

Razmjena informacija o mjerama nadzora
Clan 66
Ministarstvo je duno da godisnje dostavlja Komisiji za evropska tijela za nadzor revizije
(CEAOB) objedinjene informacije o nadzornim mjerama koje su izre€ene u skladu sa ovim zakonom.
Ministarstvo je, takode, duzno da odmah obavijesti CEAOB o svim privremenim zabranama
izreenim u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona.

VII. KAZNENE ODREDBE

Clan 67
Novcanom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 20.000 eura kazniée se za prekrsaj pravno lice ako:

1) nije dobilo dozvolu za obavljanje revizije, a u svom nazivu sadrzi rijeci “revizija”, "drudtvo za
reviziju", “audit” ili izvedenice iz ovih rije¢i (€lan 19 20 stav 6);

2) ne zaklju¢i ugovor o obavljanju zakonske revizije finansijskih izvjestaja sa drustvom za reviziju
najkasnije do 31. oktobra poslovne godine na koju se revizija odnosi, na osnovu odluke skupstine ili
drugog nadleznog organa utvrdenog opitim aktom tog subjekta o izboru drustva za reviziju,
odnosno najkasnije do 30. novembra poslovne godine u slu¢aju revizije konsolidovanih finansijskih
izvjestaja (¢lan 36, st. 11 2);

3) mne obavijesti Savjet za reviziju o raskidu ugovora i obustavljanju revizije, uz detaljno obrazloZenje
(¢lan 37, stav 8);

4) ne imenuje revizorski odbor od najmanje tri ¢lana (¢lan 39 stav 1);

J) ne dostavi izvjeStaj o reviziji sa miSljenjem o finansijskim iskazima organu uprave nadleznom za
poslove utvrdivanja i naplate poreza najkasnije do 30. juna tekuce za prethodnu poslovnu godinu u
papirnoj i elektronskoj formi (&lan 41 stav 1);

6) ne dostavi organu uprave nadleznom za poslove utvrdivanja i naplate poreza izvjeStaj o reviziji
konsolidovanih finansijskih izvjestaja u elektronskoj formi najkasnije do 30. septembra tekuce za
prethodnu poslovau godinu (¢lan 41 stav 2);

7) ne uspostavi funkeiju unutradnje revizije (¢lan 42 stav 1).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u
iznosu 600 eura do 2.000 eura.

Clan 68
Nov&anom kaznom u iznosu od 2.000 eura do 20.000 eura kazniée se za prekriaj drudtvo za reviziju
- pravno lice, ako:

1) nema najmanje jednog zaposlenog licenciranog ovlaéenog revizora sa punim radnim vremenom
(¢lan 15 stav 3);

2) obavlja djelatnost revizije, a u kojem veéinu prava glasa nemaju ovlagéeni revizori koji ispunjavaju
uslove iz ¢lana 10 ovog zakona ¥/ili drudtvo za reviziju osnovano u Crnoj Gori ili u drzavi &lanici
Evropske unije (¢lan 15 stav 4 tatka 1);



3) obavlja djelatnost revizije a vecinu, odnosno najvie do tri Getvrtine &lanova uprave drustva ne ¢ine
ovlaséeni revizori koji ispunjavaju uslove iz élana 10 ovog zakona i/ili drustva za reviziju ovla§¢ena
u drzavi ¢lanici Evropske unije (¢lan 15 stav 4 tacka 2y:

4) ne ispuni zahtjeve u pogledu unutrasnje organizacije (Clan 16 stav 1);

5) ne imenuje glavnog partnera za reviziju (lan 17 stav 2%

6) ne vodi evidencije o svakoj povredi odredaba ovog zakona o eventualno nastalim posljedicama
takvog ponasanja i mjerama koje su preduzete radi otklanjanja tih posljedica i ispravljanja
unutraSnjeg sistema kontrole kvaliteta (¢lan 17 stay 4);

7) ne pripremi godisnji izvhestaj koji sadrzi pregled preduzetih mjera i ne proslijedi taj izvjestaj
zaposlenima (Elan 17 stav 5);

8) ne vodi evidenciju o svakom klijentu (&lan 17 stav 8);

9) ne otvori revizorski dosije za svaku zakonsku reviziju, koji obuhvata radnu dokumentaciju iz &lana
32 ovog zakona (¢lan 17 stav 9);

10) ne vodi evidencije o eventualnim pisnim Zalbama o obavljanju zakonskih revizija (¢lan 17 stav 10):

11) obavlja djelatnost revizije a nije dobilo dozvolu za obavljanje revizije izdatu u skladu sa ovim
zakonom (Clan 18 stav 1);

12) nije dobilo dozvolu za obavljanje revizije, a u svom nazivu sadri rijeci “revizija”, "drustvo za
reviziju", “audit” ili izvedenice iz ovih rijeéi (¢lan 20 stav 6);

13) ne zakljuéi ugovor o obaveznom osiguranju od odgovornosti za Stetu koju bi svojim radom moglo
nanijeti licu za koje vre reviziju (¢lan 23 stav 1);

14) ne obavijesti Ministarstvo o promjeni podataka upisanih u registar drustava za reviziju najkasnije u
roku od osam dana od dana nastale promjene (&lan 27 stav 1);

15) ne ¢uva tajnost informacija i podataka koje sazna prilikom obavljanja revizije (¢lan 28 st. 1 i 2);

16) ne sacini izvjestaj o reviziji sa mi§ljenjem o finansijskim iskazima pravnog lica u pisanoj formi, u
skladu sa MSR i odredbama ovog zakona (Elan 29);

17) ne dostavi Savjetu za reviziju izvjeitaj o transparentnosti do 31. marta tekuée godine za prethodnu
godinu (¢lan 31 stav 1);

18) ne ¢uva revizorsku dokumentaciju najmanje Sest godina pocev od godine na koju se revizija odnosi
(Clan 32 stav 5);

19) ne obavijesti Savjet za reviziju o raskidu ugovora i obustavljanju revizije, uz detaljno obrazloZenje
(¢lan 37, stav 8);

20) ne omoguéi ovlad¢enom sluzbenom licu pregled izvjestaja o reviziji, dokumentacije na osnovu koje
su izvjeStaji o reviziji sastavljeni i druge dokumentacije u skladu sa ciljem kontrole (¢lan 56 stav 1);

21) ne omoguéi ovlaséenom sluzbenom licu sprovodenje kontrole u svom sjedi$tu, odnosno u radnim
prostorijama (¢lan 56 stav 2).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog &lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu- drustvu za reviziju

novcanom kaznom u iznosu od 600 eura do 2.000 eura.

Clan 69
Nov¢anom kaznom u iznosu od 600 eura do 2.000 eura kazniée se ovla¥éeni revizor - fizi¢ko lice,

ako:

1) vri reviziju kod pravnog lica u kojem jevlasnik udjela ili akcija, ili ima znacajan finansijski uticaj
kod subjekta revizije ili ima znatajan interes u povezanom pravnom licu subjekta revizije (¢lan 9
stav 1 taCka 1);

2) obavlja reviziju u pravnom licu u kojem je direktor, odnosno &lan organa upravljanja ili nadzora,
prokurist i punomoénik subjekta revizije ili pravnog lica koje posjeduje znaCajan interes u
povezanom pravnom licu subjekta revizije (€lan 9 stav 1 tacka 2);

3) obavlja reviziju u pravnom licu u kojem je direktor, odnosno &lan organa upravljanja ili nadzora ili
prokurist njegov krvni srodnik u pravoj liniji, krvni srodnik u pobocnoj liniji zakljuéno sa treéim
stepenom srodstva i supruznik (¢lan 9 stav 1 tacka 3);

4) vrdi reviziju kod pravnog lica u kojem je obavljao ratunovodstvene poslove ili pruzao dodatne
usluge (€lan 9 stav 1 tacka 4);

5) ne zakljuci ugovor iz ¢lana 22 stav 1 ovog zakona danom podetka obavljanja poslova revizije (¢lan
23 stav 2\



6) ne obavijesti Ministarstvo o promjeni podataka upisanih u registar ovlagéenih revizora najkasnije u
roku od osam dana od dana nastale promjene (¢lan 27 stav 1);

7) ne Cuva tajnost informacija i podataka koje sazna prilikom obavljanja revizije (Clan 28 st. 11 2);

8) ne sadini izvjedtaj o reviziji sa mi$ljenjem o finansijskim iskazima pravnog lica u pisanoj formi, u
skladu sa MSR i odredbama ovog zakona (¢lan 29 stav 1);

9) ne dostavi Savijetu za reviziju izvjestaj o transparentnosti do 31. marta tekuée za prethodnu godinu
(Clan 31 stav 1);

10) ne ¢uva revizorsku dokumentaciju najmanje Sest godina po¢ev od godine na koju se revizija odnosi
(Clan 32 stav 5).

VIIL. PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE

Rok za dono§en1e podzakonskih akata
Clan 70
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.
Do donosenja podzakonskih akata iz stava 1 ovog Clana, primjenjivaée se podzakonski akti
doneseni na osnovu Zakona o reviziji ("Sluzbeni list CG", broj 1/17), ako nijesu u suprotnosti sa ovim
zakonom.

Imenovanje Savjeta za reviziju
Clan 71
Savjet za reviziju imenovade se u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Imenovanje revizorskog odbora
Clan 72
Pravna lica su duzna da u roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona imenuju revizorski
odbor u skladu sa ¢lanom 38 ovog zakona.

Vazenje dozvola i licenci
Clan 73
Dozvole za rad izdate drustvu za reviziju i licence izdate ovlagéenom revizoru u skladu sa Zakonom
o reviziji ("Sluzbeni list CG", broj 1/17) ostaju na snazi.

Uskladivanje poslovanja
Clan 74
Drustvo za reviziju i ovla$éeni revizor duzni su da usklade svoje poslovanje sa odredbama ovog
zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Zapoceti postupci
Clan 75
Postupci izdavanja dozvola, odnosno licenci za obavljanje revizije zapodeti do stupanja na snagu
ovog zakona, okonéace se po odredbama ovog zakona.

Odlozena primjena
Clan 76
Odredba ¢lana 66 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vaZenja
Clan 75
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o reviziji ("Sluzbeni list CG", broj
1/17).



Stupayje na snagu
Clan 76
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crme Gore".



OBRAZLOZENJE

I Ustavni osnov za donoSenje zakona

Ustavni osnov za donoenje Zakona o reviziji sadrZan je u ¢lanu 16 tatka 5 Ustava Crne Gore kojim je
utvrdjeno da se zakonom uredjuju pitanja od interesa za Crnu Goru, u koja spadaju i uredenje odnosa u
oblasti revizije u Crnoj Gori.
II Razlozi za donoSenje zakona
Imajucu u obzir znacaj kvalitetnih finansijskih izvjeStaja za dobro funkcionisanje trzista, kao i da se veliki
broj korisnika finansijskih informacija oslanja na kvalitet rada ovla$¢enih revizora i drustva za reviziju, za
koje se iz tog razloga moZe reéi da ispunjavanju posebno znaéajnu drustvenu funkciju, izvriene su izmjene
postojece legislative iz oblasti revizije. U tom smislu najvaznija podrudja reforme su dalja uskladivanja sa
legislativom EU a posebno sa EU Direktivom 2014/56/EU i Uredbom EU br. 537/2014, a odnose se na
bolje definisanje sistema izadavanja licenci za ovladéene revizore i dozvola za obavljanje revizije
drustvima za reviziju, uvodenje strozijih zahtjeva vezanih za nezavisnost ovla$éenih revizora i drustava za
reviziju, poboljSanje organizacionih zahtjeva revizorskih druStava, unaprjedenje normi koje se odnose na
sadrzaj revizorskog izvjedtaja, poveéanje uloge revizorskih odbora, dalje jatanje nadzora nad radom
ovla$¢enih revizora i drustava za reviziju i uspostavljanje efikasnijeg sistema sankcionisanja.
Donosenjem novog Zakona o reviziji omoguéice se poboljSanje teksta Zakona, preciznije definisanje svih
odredbi, kao i lakSe pracenje usagladenosti Zakona sa eventualnim novim izmjenama EU direktiva iz
oblasti revizije.
III UsaglaSenost sa evropskim zakonodavstvom i potvrdenim medunarodnim kovencijama
Zakon je u potpunosti usaglaen relevantnim direktivama i politikama Evropske unije iz oblasti revizije.
IV Objasnjenje osnovnih pravnih instituta

Clanom 1 definise se opsti okvir Zakona o reviziji, njegove nadleznosti i oblasti djelovanja.

Clanom 2 definisan je pojam revizije finansijskih izvjestaja.

Clan 3 definige standarde vrsenja revizije.

Clan 4 definige upotrebu rodno osjetljivog jezika.

Clanom 5 precizirana su znacenja pojedinih rijedi i izraza koji se koriste u Zakonu.

Clanom 6 je propisano da reviziju obavljaju ovladéeni revizor i drustvo za reviziju.

Clan 7 daje definiciju ovlaiéenog revizora.

Clanom 8 definiSe se profesionalna etika, nezavisnost i objektivnost ovlaséenih revizora i drustava
za reviziju.

Clan 9 definiSe ogranicenja za obavljanja revizije.



Clan 10 preciznije definiSe uslove za sticanje licence za obavljanje revizije.

Clanom 11 propisuju se uslovi za priznavanje licenci iz zemalja EU i tre¢ih zemalja.

Clan 12 propisuje obaveznu profesionalnu kontinuiranu edukaciju ovlaséenih revizora.

Clan 13 propisuje uslove za oduzimanje licenci ovlagéenim revizorima.

Clan 14 propisuje uslove za privremeno oduzimanje licenci ovlaséenim revizorima.

Clan 15 daje definiciju i uslove za osnivanje drustva za reviziju.

Clan 16 definise unutra$nju organizaciju drustava za reviziju.

Clan 17 definige organizaciju rada na zakonskoj reviziji.

Clan 18 definige dozvolu za obavljanje revizije.

Clan 19 propisuje dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjev za dozvolu za obavljanje revizije.
Clan 20 definise uslove za oduzimanje dozvole za obavljanje revizije.

Clan 21 definige stavljanje van snage rjeSenja o izdavanju dozvole za obavljanje revizije.

Clan 22 definise uslove registracije revizora i drustava za reviziju iz treée zemlje

Clan 23 propisuje obavezu drustva za reviziju i ovlaS¢enog revizora da zakljue ugovor o
obaveznom osiguranju od odgovornosti za §tetu koju bi svojim radom mogli nanijeti licu za koje
vrie reviziju

Clan 24 propisuje dodatne usluge koje ovlagéeni revizori i drustva za reviziju mogu da pruzaju,
pored usluga revizije finansijskih iskaza.

Clan 25 definie registar ovla$¢enih revizora i drudtava za reviziju kao javnu knjigu koju vodi
Ministarstvo, i njihovu sadr#inu.

Clan 26 propisuje uslove za brisanje ovla$éenih revizora i drustava za reviziju iz registra.

Clan 27 propisuje obavezu i rok druitva za reviziju i ovlaS¢enog revizora da o promjenama
podataka upisanih u registar obavijeste nadlezni organ.

Clan 28 propisuje obavezu fuvanja tajnosti informacija i podataka koje ovlaséeni revizori i
druStava za reviziju saznaju prilikom obavljanja revizije.

Clan 29 propisuje sadrZaj izvjestaja o reviziji.

Clan 30 propisuje zabranu obavljanja poslova za ovlaS¢enog revizora, glavnog partnera za reviziju
1 zaposlenih u drustvima za reviziju u odredenom periodu nakon potpisivanja izvjestaja o reviziji,
kod pravnog lica kod kojeg su vriili reviziju.

Clan 31 propisuje sastavljanje odnosno objavljivanje godisnjeg izvjestaja o transparentnosti.

Clan 32 definige obavezu i rok za Cuvanje revizorske dokumentacije, nakon izvriene revizije.



Clan 33 definise obavezu ovlaS¢enog revizora i drustva za reviziju da izvjeStava Revizorski odbor.
Clan 34 definise obavezu ovlaséenog revizora ili drustva za reviziju da obavijeste subjekt revizije o
eventualnim sumnjama na nepravilnosti i prevare koje utvrde za vrijeme obavljanja zakonske
revizije, u cilju otklanjanja tih nepravilnosti ili sprjecavanja njihovog ponavljanja u buduénosti.

Clan 35 propisuje obaveznost zakonske revizije za odredene kategorije pravnih lica.

Clan 36 definide obavezu zakljutivanja ugovora o obavljanju zakonske revizije i rokove za

zakljucivanje ugovora o obavljanju zakonske revizije.

Clan 37 definise elemente ugovora o obavljanju zakonske revizije.
Clan 38 definise iznos naknade za obavljanje revizije.

Clan 39 definise imenovanje Revizorskog odbora, odnosno propisuje obavezu subjektima od
javnog interesa da su duZni da imenuju Revizorski odbor od tri &lana.

Clan 40 definise nadleznost Revizorskog odbora.

Clan 41 propisuje obavezu i rok dostavljanja izvjestaja o reviziji pravnih lica iz ¢lana 28 Poreskoj
upravi.

Clan 42 definise obavezu funkeije unutragnje revizije kod pravnih lica kao i potrebne uslove za
vrienje poslova interne revizije.

Clan 43 propisuje natin vrienja unutradnje revizije.
Clan 44 definige sadr¥inu plana unutradnje revizije
Clan 45 definige funkciju Savjeta za reviziju.

Clan 46 definie nadleZnost Savjeta za reviziju.
Clan 47 definie nadin rada Savjeta za reviziju.

Clan 48 definige definise sastav, period imenovanja, odnosno uslove koje moraju da 1Spunjavaju
Clanovi Savjeta za reviziju.

Clan 49 propisuje izvore finansiranja Savjeta za reviziju
Clan 50 definise obavezu ¢uvanja poslovne tajne za sadaSnje i bivie ¢lanove Savjeta za reviziju.

Clan 51 defini$e nadzor and radom drustava za reviziju i ovlad¢enih revizora odnosno vrenje
nadzora nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona

Clan 52 definise saradnju u postupku inspekcijskog nadzora sa drzavama &lanicama EU

Clan 53 je definiSe saradnju u postupku inspekeijskog nadzora sa nadleZnim organima trecih
zemalja.

Clan 54 definise §ta Je predmet kontrole prilikom vrSenja nadzora and radom drustava za reviziju i
ovla3éenih revizora.



Clan 55 definise postupak kontrole.

Clan 56 definise ucestalost kontrole.

Clan 57 definige obim kontrole.

Clan 58 definise salinjavanje izvjestaja o kontroli.

Clan 59 propisuje mjere koje je moguée preduzeti na osnovu kontrole

Clan 60 se odnosi na djelotvornu primjenu mjera prilikom vr¥enja nadzora nad radom drustava za
reviziju i ovla§éenih revizora.

Clan 61 propisuje uslove u kojima e ovlaséeno sluzbeno lice naloZiti otklanjanje utvrdenih
nepravilnosti drustvu za reviziju, odnosno ovlagéenom revizoru

Clan 62 definise sadrZaj rjeSenja kojim se nalaze otklanjanje nepravilnosti.
Clanom 63 definide se 1zricanje i sadrZaj javne opomene.

Clanom 64 definise se izricanje privremene zabrane obavljanja revizije.
Clanom 65 se definise izvjestavanje o krienjima regulative

Clan 66 definide razmjenu informacija o mjerama nadzora izmedu Ministarstva i Evropske
komisije

Clanovima 67 do 69 utvrduju se iznosi novéanih kazni za u¢injene prekriaje za pravna, fizicka lica
1 odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 70 definige rok za donosenje podzakonskih akata.
Clan 71 definige rok za imenovanje ¢lanova Savijeta za reviziju,
Clan 72 definie rok za imenovanje Revizorskog odbora u skladu sa Zakonom.

Clan 73 propisuje obavezu i rok za ovla$éene revizore i drudtva za reviziju da usklade poslovanje sa
ovim zakonom

Clan 74 definige vazenje licenci i dozvola donijetih u skladu sa prethodnim zakonom

Clan 75 propisuje da e se postupci za izdavanje licenci i dozvola zapoceti po starom zakonu,
okoncati po odredbama novog zakona

Clan 76 definise odlozenu primjenu odredaba ¢lana 66 ovog zakona do dana pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji.

Clan 77 definise prestanak vaZenja Zakona o reviziji ("Sluzbeni list CG", br. 01/ 17)

Clan 78 datum stupanja na snagu ovog Zakona.

V Finansijska sredstva potrebna za sprovodenje ovog Zakona



Za sprovodenje ovog Zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva iz BudZeta Crne.

VIRAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Razlozi za donogenje zakona po hitnom postupku su ispunjenje roka za obezbjedivanje preduslova
Za zZatvaranje zavrsnog mjerila 4 u okviru pregovarackog poglavlja 6 - Privredno pravo.



